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Gospodarski poloZaj.

 Splona nestanovitnost. |

—_——

EER JE PRIOAKOVATI STRAJ-
EA PREMOGARJEV, NA-
BAVLJAJO SI ZELEZ-
NIOE VELIKE ZA-

OGE PRE-

MOGA.

——
Obrt plodéevine je sedaj boljéa; v pre-
dilnicah Nove Anglije.
——

BREZPOSELNOST.
e —

Chieago, 11L, 17. marea. Tukajinje
#eleznice so sklenile s trgovei premoga
pogodbe za nabavo velikaaskih zalog
premoga, ker je priéakovati, da pride
med premogarji mehkega premoga
spomladi do Strajka, Nektere Zelez-
pice imajo Ze sedaj tako velike zaloge
premoga, da ne bodo prisle v udn:-gu
tudi sko bi Strajk dolgo &asa trajal.
Druge Zeleznice pa sedaj hite, da iz-
popolnijo svojo zalogo premoga. ‘

Pittsburg, Pa., 17. marea. Americaa
Bheet & Tin Plate Co. je vieraj v svo-
jih desetih tovarnah v Séuth Sharonu,
Penn., pritela zopet z delom. Na sto-
tine delaveev je dobilo delo. Imeno-
vana druiba i1ma dvajset tovarn za
ploéfevino. ]{ednj‘se v ostalih desetih
priéne z delom, e ni dolo&eno.

Hopewell Hill, N. B., 17. marea. V
kamaolomih gipsa, kteri so last Albert
Manufactoring Co. v Hillsboro, so
prenchali z delom za dobo dveh mese-
eev. Tristo delaveev je zgubilo delc.

Norwieh. Conn., 17. marea. V pre-
dilaieah Shetnecket Co. in Falls Co.
o vieraj naznanili delaveem potom
lepakov, da jim bodo s prihodnjim
tednom znizali plaéo za 10 odstotkov.
V onih oddeikih te tovarne, v kterih
se izdeljuje boljSe blago, so delaveem
plaéo Ze preje zniZali, tako da se dela
le po pet dni v tednu.

Denver, Colo., 17. marea. 1500 ma-
Zinistov in druzih delaveev tukajSnjih
delavnie Denver & Rio Grande Zelez-
nice, je pritelo véeraj Strajkati, ker
se jim je naznanilo, da pogodbe, ktere
imajo unije delaveev sklenjene z ie-
leznico, ni smsatrati ved veljavmim.
Vse kaZe na to, da se bode Strajk raz-
#iril na vse Gouldove Zeleznice.

San Franeiseo, Cal., 17. mareca. Od
tukaj in iz Oaklaada odpotuje danes
eela vojska brezposelnih delaveev v
glavno mesto Saeramento, knmot po-
tujejo pef. Na poti se jim bodo pridru-
#ili e drugi brezposelni delavei. Nji-
hovi vodje bodo pozvali driavne ob-
lasti, naj skrbe za to, da se pomanjsa
beda med brezposelnimi delavei.

Providence, R. I.. 17. marea. Tu-
kajénja policija je 5tela brezposelne
delavee in jih je naitela 8000.

—_—

*‘CRANC’’ PRI ROOSEVELTU.
—0—
Porocati mu je hotel o poslovanju za-
varovalnih druzb.
—o0—

Washington, 16. marea. Tukajinja
policija pazi sedaj na necega moia,
kteri je prifel véeraj 2zveler pred
glavni vhod Bele hife, kjer je izrazil
#eljo, da bi rad govoril s predsedni-
kom, kteremu bi rad naznanil o go-
ljufivem poslovanju uvarow:alnih
druzb. Vratarju je pokazal svojo fo-
tografijo in dejal, da je to buéa. Po-
vedal je tudi, da je mayor mesta
New York, nakar so ga poslali v ekse-
kutivni urad. Na poti je srefal pred-
sednika, kterega pa ni spoznal. V
eksekutivnem uradu so ga odslovili,
nakar je prenofil v Willard botelu.

—_—— »

Ustrelil svojega tasta.

"% ¢ Liberty, Texas, 16. marea. Semkaj

se poroéa, da je G. J. Beavers v Smi-
leyu, Texas, ustrelil svojega tasta dr.
J. A. Lovetta, ki je bogat bankar v
tukajinjem mestn in ki je bil tudi

Predrzen ropar.

Oropal posto.

Vv POSTNI VAGON GREAT NOR-
THERN ORIENTAL LIMITED
VLAEA JE DOSPEL
EKOT POSTNI IN-
SPEKTOR.
—0—
Postne klerke v vagonu je jednostav-
no zvezal in pobral vrednostne
podiljatve.
—0—
SRECNO USEL

e ¢ —

Spokane, Wash., 16. marea. V Bon-
ner’s Ferry, Idaho, je prifel véeraj
pod pretvezo, da je poStni inSpektor,
v poiini vagon Great Northern Orien-
tal Limited vlaka, nek ropar, kteri je
klerke prisilil z revolverjem, da so
storili vse, kar jim je ukazal. Jednega
klerka je zaprl v straniS¢e, druzega je
zvezal, doim je moral tretji zlezti
pod mizo in mirovati. Nato je preiskal
vso priporofeno posiljatev in si prila-
stil ves denar ia druge poStae vred-
nostne posiljatve, med tem ko je vlak
mirno vozil dalje proti mestu Spo-
kane, Na poti proti imenovanem me-
stu, ktera je dolga nad sto milj, je ro-
par na treh postajah sprejel poStne
posiljatve, dofim je tudi v imenovane
postaje dolofene posiljatve izrogil po-
stajenalelnikom.

Predno je dospel vlak v Spokane,
e lopov ostavil vagon ia s svojim ple-
aom usel.

Roparja so takoj priteli zasledovati
s pomoéjo krvnih psov, kteri so vodili
zasledovalee do mesta in do proge
uliéne Zeleznice, kjer se je sled izgu-
bil. V vagonu je ropar prorezal Sest
poftnih vre¥, v kterih so bile priporo-
“ene pofiljatve, dodim se vrede za me-
sto Spokane ni dotaknil. Dosedaj Ze
ni bilo mogode dognati, koliko denarja
si je na ta nafin prilastil, vendar se
pa zatrjuje, da je bil ajegov plen ve-
lik. Ko je rezal vrefe, se je tudi aeko-
liko urezal, tako, da je krvavel.

—_—

NAJNOVEJSE: EROMPIRJEV
TRUST.
—o0—

Farmerji na Long Islandu so se or-
ganizovali in ustanovili krom-
piriev trust.

——

Konéno smo vendar prisli tako da-
le¢, da smo dobili tudi krompirjev
trust. Veé sto premoznih farmerjev
iz countyja Suffolk na Long TIslandu
je minolo nedeljo priredilo gospodar-
sko zborovanje v Riverheadn, L. L,
kjer so se posvetovali o pridelanjn
in prodaji krompirja. Konéno so pri-
§li do spoznanja, da zamorejo pri
krompirju veé zasluZiti, ako pri pro-
daji tega pridelka nastopajo skupno
in ako ustanove organizacijo, ktera
se bode potrudila za prodajo krom-
pirja na ta na&n, da ostane dobifek

kupeih.

Krompir iz Long Islanda je na naj-
boljSem glasa po vsej Ameriki in raz-
pofilja se na vse kraje, tako da je
umestno, ako dobe farmerji zanj veé
denarja, nego so ga dobivali dosedaj.
Dosedaj so krompir iz Long Islanda
obifajno posiljali prekupeem v Brook-
Ilyn in New York, kteri so potem
sami doloéali ceno. Odslej naprej bo
pa organizacija farmerjev sama raz-
pogiljala krompir direktno v droga
mesta, tako da prekupcem ne bode
mnogo ostalo in si bodo morali poma-
gati z drugje kupljenim krompirjem,
kterega bodo seveda prodajali kot
krompir iz Long Islanda. Vsako leto
se na Long Islandu pridela nad pet
milijonov bu$iljev krompirja. V krat-
kem bodo farmerji priredili Se jedno
zhorovanje, pri kterem se bode dolo-
&ilo, kje bodo imeli svoj urad, koji
bode razpofiljal pridelek.
————

Strelne vaje nade vojne mormarice.

v zepih farmerjev, ne pa pri pre-|-
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JuZne republike.
Strahovlada v Haiti.

V PORT AU PRINCE NAMERA-
VAJO DOMACINI POBITI
VSE BELO PREBI-
VALSTVO.

——
Hitre sodbe so sedaj na dnevnem re-

du; vieraj so po prekem sodu

mnogo domacdinov ustrelili.
P o
FRANCIJA BODE POSREDO-
VALA.
—_—

Port au Prinee, Haiti, 17. mareca.
Ker je viada prisla na sled zaroti z
nameaom odstraniti sedanjo vlado,
nastali so tukaj uprav grozni &asi.
Danes so dvanajst najuglednejSih me-
scanov prijeli, jih odvedli k bliZnje-
«xu pokopaliSéu in jih ustrelili. Danes
so Sest éastuikov obsodili v smrt in
Jih bodo Se pred vederom ustrelili.

Polozaj je tako kritien, da so tu-
kajinji konzuli naprosili syoje vlade,
naj jim poiljejo na raspolago jedao
vojno ladijo. Tukaj se zatrjuje, du
haitska vlada ne bode prizanesla niti
onim politiénim begunom, kteri so
pribezali v tuje konzulate.

Pariz, 17. marea. Iz Port au Prinece
se brzojavlja, da je predsednik ime-
novane republike dovolil begunom, ki
so pribezali v tamosnje francusko po-
slaniStvo, oditi v inozemstvo, ne da
bi se jim bilo kaj bati. Zajedno Je pa
naznanil, da bode dal v nadalje vsem
begunom, kteri bi pribezali v konzu-
late, s silo zopet odvesti v domade Jje-
¢e, ako tega oni prostovoljno ne bodo
hoteli storiti.

Zajedno se tudi porofa, da namera-
va na Haiti Neméija posredovati, ako
bi vlada dala Ze ved revolueijonarjev
postreljati. Neméija namerava sedaj
poslati na Haiti vojne ladije,% Gemur
je Ze obvestila predsedaika, kteri se
pa zato ne zmeni mnogo.

Splosno se trdi, da bodo domagini
priceli klati bele, kakor hitro dospo
tjekaj tuje vojne ladije.

Port au Prince, Haiti, 17. marea.
Tukaj se je Bati, da ne pride v krat-
kem do sploSne revolucije, ker viada
sedaj kar sumari¢no izdaja smrtne ob-
sodbe proti dozdevnim zarotnikom.
Tukaj je opaZati splosni strah, ker
nihée ne ve, kedo bode sedaj ustreljen
in v koliko je revolucijonarao gibanje
7e uspelo. Inafe izgleda Port aum
Prince mirno. Predsednik Jje izdal da-
nes proklamaeijo, s ktero pozivlja
prebivalstvo, naj bode mirno in oblju-
buje, da bode vlada skrbela za to, da
se mir ne kali. Predsednik izjavlja, da
bode skrbel za mir in red v republiki
in da revolucijonarjem ni nié¢ dobrega
pri¢akovati. =

Zarotnikom so odvzeli mnogo oroi-
ja ia streljiva in ko so jih prijeli, so
jith takoj ustrelili. Vodja zarotnikov
Jje izjavil, predno so ga ustrelili, da
e v zaroti tudi mnogo Fastnikov hait-
ske vojske. Mnogo &astnikov so za-
prli in sedaj jih bode sodilo vojno so-
disZe.

Pariz, 17. marea. PoloZaj med tu-
kajinjo viado in.Haiti je postal zelo
kritifen. Francosko poslaniftvo v
Port an Prinee je v nevarnosti in bati
se je, da pride do sploinega klanja
belih v imeaovanej republiki. Tako se
uradoma poro¥a tukajinjej vladi od
poslaniStva v mestn Port au Prinee.
Haitska vlada trdi, da se je zarota
proti njej skovala v franeoskem po-
slani¥tvu, radi Sesar se je bati napada
na imenovano poslaniitvo, ktero nefe
tamo¥njej vladi izro¥iti haitskih be-
gunov.

Francoska krifarka D’Estres pride
v kratkem v Gonaives, kamor pridejo
tudi anglefke in nemike vojne ladije.

—_—

Sto let starl zamoree.
Washington, 16. marea. Slepi za-

svezinega raklads, je vEeraj obhajal
s ponosom imenuje e vedno ‘‘news-
boy’’ in ups, da bode e dolgo

moree William Coleman, kteri ¥e 20|

Kitajska in Japonska.

——

KITAJSKA IZROGI ZAPLENJENI
PARNIK TAITSU MARU JA-
PONSKIM OBLASTIM.

o a—

Oblasti bodo sedaj pozdravile japon-
sko zastavo, ktero so snele
raz drog.
——

TAJNA POGODBA S KITAJSKO.
—_——

Tokio, 16. marea. Kitajsko mini-
sterstvo inostranih del je véeraj na-
znanilo, da bode zaplenjeni japonski
parnik Taitsu Maru izrodilo zopet ja-
ponskim oblastim, da bode Kitajska
tem povodom pozdravila japonsko za-
stavo in da bode kaznovala oae 1judi,
kteri so odgovorni za zaplenitev ja-
ponskega parnika. Kitajska bode ku-
pila tudi streljivo in orozje, ktero je
zaplenila na parnikn in bode na ta na-
¢in prepreéila, da pride oroZje in stre-
ljivo v roke ustaZev, za ktere je bilo
vse to namenjeno, pri kterem zatrje-
vanju kitajska vlada vztraja. Japoa-
ska je privolila v kitajski predlog,
vsled kterega naj se vrie nadaljne
razprave med obema drZavama, da se
tako izdelajo stroZje prepovedi glede
uvaZanja oroZja in streljiva iz Japon-
ske na Kitajsko. Da je prislo do tega
sklepa, se je v prvej vrsti zahvaliti
tukajinjemu angleSkemn poslaniku,
kteri je porabil ves svoj upliv, da je
omogotil obravnave, ktere' se v krat-
kem prigno.

V verodostojnih krogih se zatrjuje,
da obstoji med Anglijo in Kitajsko
tajna pogodba, glasom kiere je Angh-
Jja zavezaaa v vojni pomagati Kitd}-
skej. To pogodbo sta sklenili Anglija
in Kitajska pred sklepom angleZko-
japonske pogodbe in zveze. Anglija
se sedaj trudi za to, da dobi od kitaj-
ske vlade koneesije za gradnjo raznih
Zeleznie.

R { —

ROMAN V JECL
—0—

Jetnik je skuSal umoriti glavnega
paznika, da bi se poroédil z
njegovo Zeno.

—0—

Colorado Springs, Colo., 16. marea.
Minoli petek je deputy Serif Secoffield
ustrelil roparja Samuela Barkwella,
kteri je nameraval njega umoriti z
namenom, da se potem poro& z nje-
govo Zeno. Coroner je tudi mnenja,
da je ustreljeni lopov umoril tukaj-
Snjega lekarnarja Otona Fehringerja
v minolem mesecu.

Tudi Fehringer je bil radi neke
Zenske umorjen. Tme te *enske se
Javnosti ne pove, toda ona Je dobro
znana v tukajinjem mestn. Coroner
Jje dobil tudi pisma, iz kterih Jje raz-
vidno, da je ustreljeni bivai Jetnik
intimno obéeval z Zeno svojega prej-
Snjega paznika. Barkwell je imel v
zaporih zaupno mesto, ker se je do-
bro ponaZal, do¢im je bila Mrs. Seof-
fieldova v zaporih za matrono, tako
da sta bila mnogo skupaj. Ko je bil
zopet prost, je imenovana Zena mno-
go z njim obZevala. Secoffieldova je
stara 25 let. Sedaj je odpotovala
s svojo materjo v Los Angeles, Cal,
kjer ima sorodnike.

—_—

Kupéija 3 japonskimi potnimi listi-
' nami.

Tokio, Japonska, 16. marea. Vlada
Je zasledila v Omori na severnem Ja-
ponskem nekega domadina, ki je pro-

ponarejene potne listine za po-
tovanje v Ameriko. V zvezi s tem so
ve¥ osob zaprli, med kterimi sta tudi
dva policijska uradnika, ktera sta

po 300 yenov komad.
i
La Mano Nera.

Taitsu Maru prosta.|

prodala nad 300 takih potnih listin |

v

e

Vesti iz Rusije.
Yojna mornarica.

P ——
STOLYPIN PRIPOROCA, DA SBE
RUSEA VOJNA MORNARICA
POPOLNOMA PRENOVL
——

Svoja priporoila je naznanil dumi z
lepim govorom.

—0—

LJUDSKEA VOLJA.
—_——

Petrograd, 17. marea. Ministerski
predsednik Stolypia in mornariéni mi-
nister admiral Dikov sta véeraj zve-
¢er obiskala odsek dume za deZelno
obrambo, kterega sta pozvala, naj za
to skrbi,, da bode duma dovolila po-
trebne svote za vojno mornarieco, kte-
ro je treba povsem reformirati in po-
vecati. Pri seji minolega petka se je
sklenilo, da se zahtevane svote za le-
tos Se ne dovolijo, ker je treba pred
vsem reformirati admiraliteto.

Stolypin je izjavil, da se mora z
gradnjo novih vojnih ladij priéeti leta
1908, ali naj se pa ta madért popolno-
ma opustiti. On izjavlja, da je kabi-
net prepri¢an o potrebi preustrojitve
vojne mornarice, da pa brez odobrit-
ve dume, kot zastopnice vsega prebi-
valstva, ni¢esar ne ukrene na tem po-
1ju. Nadalje je ministerski predsednik
tndi izjavil, da tudi ako bi duma pred-
log odklonila, to Se ne pomenja, da
nastane potem med njo in vlado kon-
flikt. Kon¢no je tudi priznal, da je
Kritika mornariénega ministerstva po
dumi opravifena, da pa kljub temn
upa, da bode duma konéno dovolila
za gradnjo mornarice potrebne svote.
Govor ministerskega predsednika je
bil izvrsten in je na &lane odseka na-
pravil velik upliv, vendar je pa komi-
sija preloZila sejo na kasnejfo dobo,
ne da bi kaj ukrenila v tem pogledu.

- G
POZAR V GLEDISGU.
*

V Holyoke, Mass., je nastal v gledi-
i¢u poZar, ko je bilo pol-
no ljudi
——

Holyoke, Mass., 16. marea. Med
predstavo v tukajinjem opernem gle-
diséu, ktera se je vrsila véeraj popol-
dne, je nekdo pricel kri¢ati, da je
gledi$ée v plamenu. V poslopju je
bilo nad 1600 ljudi, veéinoma otroei
in Zenske, ktere vse so prisle sreéno
na prosto. Veé Zensk se je onesve-
stilo, ko so prifle na prosto.

Goreti je pri¢elo v sobi za kadilce,
kjer je nekdo vrgel med papir go
smodko. Skoda je neznatna in
preseza svote tisoé dolarjev.

—(eee:

Vsled gromenja znorela.

Lonise Dixon, ki sluZi pri Mrs. Su-
chardovej na zapadnej 115. uliei v
New Yorku, je med nevihto in gro-
menjem minolo nedeljo zblaznila, kaj-
ti_gromenja se je nepopisno prestra-
Sila. Pri tem je skusala v histeriji
skoéiti skozi okno na ulico, kar so
jej enkrat prepreéili, toda kon¥no se
jej je to vendar posredilo. Nesre&ni-
€o so takoj odpeljali v bolnico.

Pred letom dni je bila Dixonova
§ svojim moZem v Fishkilla, N. Y.,
ko je priela divjati nevihta. Oba
sta 5la pod neko drevo, v ktero je
udarila strela in je njenega moZa na

mesecev v bolnici. Od tedaj nadalje
se je vedno nepopisn o bala, kadar je
gromelo.

|z Avstro-Ogrske.
“Svoboda” v Hrvatski,

——

DNEVNEM REDU; ZAPLE-
NJENO GASOPISJE IN
PREPOVEDANA
ZBOROVA-
NJA.
S y— .
Poljska osveta Nemcem; poljski ari-
stokratie bojkotujejo nem-
gkega poslanika.
—0—

DVOR VZNEMIRJEN.
B |

Zagreb, 17. marca. Radi dogodkov
povodom otvoritve hrvatskega dezel-
nega sabora in neprestanih demon-
stracij proti Madjarom in vladi, ka-
kor tudi proti banu Rauchu, vlada tu-
kaj Se neprestano velikanska razbur-
jenost. Oblasti se boje, da ne pride zo-
pet do prolivanja krvi, in radi tega je
vojasStvo pripravljeno na vse eventun-
alnosti. Vlada je-sedaj sklenila, da
omeji Se ono malo tiskovae svabode,
kar jo v Hrvatskej, oziroma v Av-
striji sploh, poznajo. Tudi namerava
vlada zabraniti zborovanja in prire-
janje ljudskih shodov.

Dunaj, 17. marea. TukajSnji poljski
aristokratje so izdelali izvrsten naéin,
po kterem bodo kaznovali ugled Nem-
¢ije radi barbarskega razlastitvenega
predloga in zakona, kterega so uvedli
v deZelah nemske Poljske. Poljaki,
kteri so ¢lani najvisjih krogov Av-
strije, so aamreé sklenili, da bodo vse
slavnosti demonstrativno ostavili, pri
kterih se pojavi tukajinji nemski po-
slanik. Na dvorn skufajo Peljake pre-
govoriti, da bi tega ne storili, vendar
pa vztrajajo Poljaki pri svojem skle-

bode mogel nikamor v boljfo druZbo,
kar pomenja za vso Nemdéijo velik
Skandal.

Dunaj, 16. marca. Nek blazni mo-
ki je skuSal v minolej noli iz parka
priti v cesarski grad Schoenbruaa,
kjer so ga pa prijeli orozniki, kteri so
ga odvedli v mestno nori3nico.

Cesar Fran Josip je Ze par dai pre-
hlajen in ima nahod. Dosedaj se pri
njem Se ni pojavila mrzlica. Noé& je do-
.bro prespal.

—_——

Najdrazja knjiga.

Med modernimi knjigami je goto-
vo najdrazja Huberta Banerofta
‘“Knjiga bogastva’’.
le 400 izvodov, od kterih velja 150
komadov po 12,000 kron, ostalih 250
pa po 2400 kron. To znamenito delo
Je le v rokah suverenov in milijonar-
'jev. Delo obsega 10 zvezkov, ki so
vezani v zlatobarvno svilo, ki je pri
prvih 150 izvodih okraSena z akvareli
najznamenitej§ih ameri¢anskih umet-
nikov. Knjiga ima 3000 izredno le-
pih ilustracij, med njimi prekrasne
faksimile znamenitih slik in radi-
rung. Knjigo so delali Sest let ter
Jje veljala 2,400,000 kron.

Vse Zenske so laZnjivke.

Utiea, N. Y., 16. marea. Polieijski
sodnik James J. O’Connor je prepri-
¢an, da so vse Zenske, ktere se pri
sodiftih zaslifijo kot pride, laZnjivke,
oziroma da postanejo laZnjivke, ka-
kor hitro se zasliSijo, tudi ako se
preje niso nikdar lagale. Imenovani
sodnik je prifel do tega prepri¢anja
tekom mnozih let njegovega poslo-
vanja kot sodnik. Mnogo Yensk pride

-japonski poslanik Kogorg Takahira

k sodiS¢u in priseiejo, da bodo go-
vorile resnico, takoj nato pa priéno
gripovedovati take stvari, o kterih
vsaki élovek ve, da niso resniine.
Sodnik je mnenja, da se bodo konéno
Zenske naudile ’tudi resnico govoriti
in je prepriéan, da poterh sodilfa
boljia, do&im bode svet sreénejii.
Kje je japonsko brodovje?

Washington, 16. marea” Tukajinji

naznanja, da mu ni znano, kam je
odplnlbitponfhbrodovz'o,ktmie,
kakor se je te dni porodalo, ostavilo
otok Formozo, kajti on o tem ni do-
bil nikakegs porolila. On trdi, da
brodovje nima niZesar opraviti z afe-

pu, vsled kterega nem3ki poslanik ne }

Tiskalo se je,

Razne novosti
iz inozemstva,

-

V ZAGREBU SO NEMIRI NA|ARABSEL ROD MZABOV V MA-

ROEU SE JE UDAL FRAN-
COSKEMU VOJASTVU.
‘_\)—

V Melbourne, Avstralija, se vrie ve-
like priprave za sprejem ame-
riske mornarice.

—0—

TAITSU MARU PROSTA.
——

Pariz, 17. marca. Iz Maroka se po-
rola, da se je uporni arabski rod Mza-
bov udal poveljniku tamosnjega fran-
coskega vojaStva, generalu D’Amade.
Glavarji imenovanega rodu so gene-
rala obiskali v Settatu, kjer so se mn
udali. Tsti general tudi poroia, da je
franecosko vojastvo nedavno pognalo
v beg 2000 Arabeev, kieri so napadli
franeosko kolono. Tem povodom so
imeli Arabei velike izeube, Fraacoski

Joneti in poZgali ved Zotorov. Zgube
Franeozov so bile neznatne.

Melbourne, Avstralija, 17. marea.
Tukaj so se Ze pricele priprave za
sprejem amerifkega vojnega brodovja,
ktero pride semkaj v poletju. Bro-
dovje bodo uprav kraljevo sprejeli. Tz
vseh krajev Avstralije prihajajo po-
roéila, iz kterih je razvidno, da Jje pre-
bivalstvo z veseljem sprejelo na zna-
nje vest o obisku ameriike vojne mor-
narice. Za sprejem Ameri¢anoyv se pri-
pravlja tako zvezina, kakor tudi vee
drZavne vlade. Iz Tasmaaije prihajs
vest, da je tamo&nja postavodaja spre-
Jjela resolucij , glasom ktere se ame-
riSko brodovje povabi, da obisfe tudi
Tasmanijo,

Hongkong, 17. marea. Kitajske ob-
lasti so d.unes izroéile zaplenjeno ja-
‘ponsko ladijo Taitsu Marn Japonskim
oblastim. S tem je afera, ktera je ves
svet razburila, kon&ana.

———

Bogat gostilnicar.

Gostilnidar Rudolf Schneider v
Jersey City, N. J,, je dobil grozilne
pismo, s kierim se mu grozi, da mora
pla¢ati nepoznanim piseem pisma ve-
likansko svoto $50,000, ako hode, da
se iz njega ne izdelujejo frankfurtar-
ske klobaside. Denar bi moral polo-
Ziti na stopnjice orozarne, ktera se
nahaja nasproti njegovega saloona.
Gostilnizfy denarja 3Se ni nesel na
stopnice.

Chicaski anarhisti bodo gradili svojo
dvorano.

Chieago, T1l., 16. marea. Tukajinji
anarhisti naznanjajo, da bodo sedaj
pri¢eli nabirati denar, in sicer do
zneska $20,000, nakar si kupijo stav-
beni prostor, na kterem bodo zgra-
dili poseben anarhistien dom. V tem
poslopju bodo imeli tudi svojo dvo-
rano za zborovanja in predavanja
ter za veselice in slidne zabave, h
kterim policija ne bode mogla priti.
Znana anarhistinja Ema Goldman je
pri zadnjej anarhistiénej seji predla-
gala, da si anarhisti zgrade svoj last-
ni dom in predlog je bil takoj spre-
Jet. Samo v Chieagu Zivi nad pet-
najst tisod anarhistov, med kterimi
je imenovano svotieo pray lahko na-
brati. Nabiralni odbori so Ze ime-
novani in z nabiranjem denarja se
takoj priéne.

Denarie v staro domovine
poiiljamo:

peSei so sovrazni tabor mapadli z ba- .
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“OLAS NARUDA
109 Greenwich Street, New York City.
Telefon: 1279 Rector.

Pravica.
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Ako poéne kedo vedno ono, kar je
nasprotno s potom, ki bi vodil do
konénega «lja, imenujemo to v na-
vadnem Zivijenju, da je nepraktifen.
Kar velja za posameznika, to velja
paravno tudi za cele naroduoosti, o
temur vemo Slovenel najveé, ako opa-
zujemo slovensko strankarstvo v na-
$ej starej domovini. Nepraktiénost
pa ne pride v poStev samo pri jednej
vrsti ljudi, in ti so juristi. Cim bolj
peprakticno nastopajo i ljudje in ém
bolj nesmiselno postopajo v svojem
poklicu, tem bolj se jih obénduje in
spodtuje.

Kaj je namen pravosodja? Vsak
otrok ve «da namen sodifé, oziroma
sodnih obravnav ni druzega, kakor
hitro loéiti pravieo od krivice, pra-
vieo éuvati in krivico prepreéiti in
kaznovati. Vsega tega pa o nasih
sodiféih ne moremo trditi. kajli sled-
nja tolma&ijo krivieo in pravieco po
drugem naéinu, nego navadni ljudje.

V San Franeiseu, Cal., so mayorja
Schmitza na podlagi njegovega pri-
ziva zopet izpustili iz veé nego zasluo-
Zene jede. To se je zgodilo, dasirav”
no se mu je dokazalo, da je od raz-
nih prometnih podjetij v imenova-
nem mestu izsiljeval velike svote de-
narja, in sieer na ta naéin, da jim
Je pretil, da jim, ako ne plaéajo, od-
vzame pravieo poslovanja. Vse to se
Je biviemu mayorju dokazalo in po-
tem ga je sodiife obsodilo, kakor do-
lofajo zakoni. Kljub temu je pa pri-
zivna inStanea imenovano razsodbo
razveljavila, ker v besedilu obtoZbe
ni bilo zapisano, da je bil Schmitz
v éasn, ko se je denar izsiljeval, v
sluzbi, v kterej bi svoje groZnje tudi
lahko uresniéil. Razsodba se je torej
razveljavila radi malenkoc!i, ktera s
stvarjo nima niéesar opraviti. Ker
Je vsakemu zmano, da bi Sehmitz kot
mayor mesfa lahko svoje groZnje
uresnié¢il, potem je preiskava te stva-
ri ravno tolike vrednosti, kakor ako
bi preiskovali, je li prejemal denar
z desno ali levo roko. On je bil ma-
yor in kot tak je imel mof. To ni
bilo nikdar dvomljivo in tega sedaj
tudi ni treba dognati sodnim potom.

To se je dogodilo tudi pri sodnej
obravnavi proti Powersu v Kentuo-
ckyju, kterega hodo v kratkem p ni-
¢eli v petié soditi. Tako se dogaja
tudi pri nas na iztoku skoraj pri vsa-
kej sodnej razpravi, koja se vrEi proti
ljudem, ki imajo dovol] denarja, da
zamorejo plaati revizijske strofke.

————— — - -—-—

Delavska beda in higijena na Ogr-
¢+ skem.

V  nobenem  srednjeevropejskemn
mestu ne vladajo menda tako ne-
zdrave razmere za nninizje sloje, ka-
kor v Budimpe$ti. Po drZavni sta-
tistiki je med tisoé stanovanji pre-
napolnjenih v Berolinw Dnnaju
280, v Petrogradu 460, v Budimpesti
pa 740, Za jetiko umre izmed vsakih
100,000 osob na Nizozemskem 192,
pa Angleikem 210, na Ogrskem pa
364 osob. Na vsakih 100,000 prebi-
valeev na Ogrskem pride le 28 zdrav-
nikov in 9 babi® tako da umre sko-
raj tretjina brez zdravnifke pomo&i.
Na Ogrskem hodi nad 40,000 blaznih
brez vsakega nadzorstva okoli. De-

plaie so skrajno slabe. Od-
mo¥ki delavei v tovarnah za-

n

Ruski publicist o donav-
sko-jadranski Zeleznici.

gradskem vseuéiliéu in porodevalec
iz dume lista ‘‘Novoje Yremja”, Pi-
| lenko, je izjavil, da je najbolje sred-
stvo proti SandZzakatski zelezniei do-
fnavsko-jndranska proga. Crta Nis-
Bar bo za srbski izvoz velikanskega
pomena. Kakor najkrajSa pot iz Sr-
bije do Jadranskega morja stori en-
krat za vselej konee gospodarski od-
visnosti Srbije od Avstrije. Proga
| Nis-Bar hi zvezala Srbijo s Crno Goro
in na ta nadin bi zopet obnovila staro
razmerje teh dveh vej slovanskega
plemena. Proga Bar-NiS s postran-
sko progo v KistendZe bi imela ra-
zun tega velikanski pomen za Bolga-
rijo, da, eelo za ruski odeski izvoz.
Sedaj zamore Bolgarija izvaZati svo-
je produktle le proti iztoku, njen pro-
met se zamore razvijati pa le na za-
padu, ker se gre tu za poljedelske
pridelke. Direktna zveza Bolgarije
z Jadranskim morjem bode korstila
zapadnim drZavam Angliji, Franeiji
in Italiji, ki bi izvaZale svoje indu-
strijalno blago v Bolgarijo. Proga
Donava-Jadransko morje bi koristila
pa tudi Turéiji, ker je za isto bolje,
da nima opraviti ne z eno, marveé
z ved drzavami. Koncesija za to pro-
go bi se dala pa dose® brez vojne,
le po diplomatiénib pogajanjibh. Raz-
umna vnanja politika, pravi Pilenko,
ne sme sploh misliti na pojm vojne,
kakor normalno sredstvo. da vpliva
s tem na sosedno drZavo.

**Novoje Vremja'’, ki je natisnilo
ta ¢lanek Pilenkov, je istofasno pri-
obéilo entrefilet. v kterem pravi, da
je avstro-ogrski poslanik v Carigra-
du baron Caliece leta 1898 siavil vpra-

sanje o sandzakatski Zelezniei. Od
ruske strani so mu pa izjavili, da bi
profnja za koneesijo sandzZakatske

zeleznive pomenjala krienje avstro-
Od tedaj je Av-
stro-Ogrska pustila to vprasanje na
mirn in Se le mladi in energiéni mar-
kiz Pallavieini je je zopet spravil na

mskeea dogovora.

dan. Preden je pa to storil, je moral
proueiti

sanja.

predzgodovine tega vpra-

Konec novele.

+
K

uradnikom Tuwinom
in njegovo soprogo Anko je prislo do
razpora. Kar tako, kakor v sanjah.
Zunaj na izletih je sedel véasih med
obema avskultant Traven, Se mlad,
se krepak, Se ravno tako velik, 5e na-
tanko tako dobrovoljen, kakor v dav-
nih éasih. V davnih éasih; Anka je
vedela za nje. Doma je Ze bila ta-
krat, Se ¢isto mlada, 3¢ naivna., Se
drhteéa od Travnovih poljubov.
Nedelja je bila, gospoda je napra-
vila izlet in tudi Turina in Anka sta
bila med njo. Par voz se je peljalo
z izletniki po beli cesti proti par ur
oddaljenemu trgu, tekli so konji, po-
kal je z biéem mladi voznik. Pred
oémi se je vila bela eesta daleé v da-
ljavo, obrnila se v navkreber in se
izgubila za holmom. Polja so se Si-
rila na desni in levi, zadaj za njimi
Siroke poljane, daleé tja do vznoZja
gor, ki so stale na vseh straneh. Vse
okrog in okrog je bilo posuto z roza-
mi, metulji so letali nad njimi, se-
dali po njih, se zopet dvigali in se

Med sodnim

| spuséali visje v vigavo.

Vozova sta tekla po cesti drug za
drugim; na prvem so sedele same da-
me, na drugem gospodje, veseli in
razposajeni, kakor mladina. Serpen-
tine so metali na prvi voz, kjer so se
smejale dame, stezale za njimi svoje
bele roke in jih lovile. Privezavale
so jih k vozu, da je frfotalo krog
njega vse polno raznobarvnih trakov,
se lovilo v vetrn, zahajalo med ko-
lesa in se tam raztrgalo.

V najboljsi volji so se pripeljali na
kraj izleta. Pred preprosto krémo
na deZeli so izstopili in &li zadaj na
sadni vrt, ki se je §iril globoko dol
v dolino. Posedli so okoli dolge mi-
ze, naro¢ili vina, dame so pricele od-
vijati manjie in ve&je zavoje, ki so
jih pripeljale seboj. Delile so vse-
bino med gospode, ki so veselo spre-,
jemali, vse kriZem hvalili in delali
poklone.

‘“Hvala za sladkosti, za sladke pri-
delke vafih mehkih rok’’, je dekla-
miral &isto trubadursko debeli gospod
davkar, vstal izza mi%¥e in brisal svoj
veénopotni obraz.

‘“Jaz, jaz...”’

‘““Kje ste pa izgubili danes sapo,
gospod davEar?’’

_ Davkar ni mogel do sape in zato
se mu je Traven smejal

‘‘Jaz imenujem danes gospoda e.
k. avskulenta Travna zaradi tega,
ker se je izvolil po¥aliti = mojo ma-
lenkostjo, tofajem!’? 4

““Ni¢ malenkost, e, taka malen-
kost...”’

Traven je natakal kozares in ko gs

:

Doeent drzavnega prava na petro- |

(((((

““ Ah, milestiva,
rodnosti...??
| Pogledal ji je naravnost v obras,
ni sedel pri njej, daled stran je bil,
popolnoma na drugem koneu.’ Pel pa
Je tisti velep,in tudi tisti veder je
poskusil dav z basom svojo sreéo.
Ta mu ni bila mila in dali so mu zna-
menje, da bi utibnil. In takrat ga je
karala tudi njegova Zena.

““Tiho bodi! . Ah, kako mores biti
ti vendar tako poreden!’’

Druge gospe pa so jo mirile.

‘“Ah, milostna, pustite gospoda, te
pa rad poje! prosim vas...??

Na ta naéin so govorile dame, go-
spodje pa so se zafeli spravijati na

govore. Ti so bili vsi brez vsebine]

in dale¢ je vse prekosil davkar, ki je
govoril dolgogasno, da je Traven zA-
zdehal.

‘‘Bravo, govornik, Bog ga Zivi!”’

Davkar Se ni bil konéal, a Traven

ga je ustavil s svojimi klici in tudi
sosede domislil na fo in tako je bil
konéan davkarjev govor.
. Turina je sedel pri njem, smejal se
Je njegovemu vedenju in véasih tudi
njegovim dovtipom. Ti so bili do-
maéi, ali dobro izbrani. \

Anka je bila odila ob istem Zasu
od mize in ko se je ozrl kasneje Tu-
rina po Travnu, tudi tega ni bilo veé
pri mizi. Tisti vefer ga paé ne bi
bila razburila nobena stvar, ali lotila
se ga je radovednost; mirno Je hotel
priti vsemu do konea, mirno konéati
to dolgotrajno in muéno zadevo. Iz-
gubil se je od druZéine in Jje stopil iz
vria na cesto. Sel Jje daleé dol ob vrta
in tam, kjer sta stala dva zelo koSata
kosfanja in je bilo &sto temno in da-
le¢ stran prva Iné, tam je sedel na
polpnlomljn:nu klop in gledal gor proti
_-_vf,slilui. Cul se je hrup izletnikov,
sicer pa je bila mirna in lepa noé.
Samo temno je bilo popolnoma, ni
mogel ¢lovek natanéno razlo&iti, kaj
stoji tam ob voglu gostilne. Ali Tu-
rina je imel dobre ofi in videl je
Anko in videl Travna, ki Je stal tesno
ob njej in imel bel slamnik na glavi.
In tisti slamnik se jo pomaknil glo-
hoko dol, ostal je tako dolgo in se je
zopet dvignil.  In to se je ponavljalo
pogostokrat in bilo je videti v temi
kakor bi se gugala bela samotna stvar
sredi fiste &rne noéi.

Potem se je oddaljil slamnik, iem-
na postava pa je Se ostala. Slonela
Je ob drevesu in se ni dolgo ganila.
Naposled se je pomaknila od debla
in je izginila za vogalom.

Turina pa je sedel mirno na pol-
polomljeni klopi in njegove misli so
bile popolnoma v redu. Zdaj je bilo
prislo spoznanje, zdaj je bilo treha
storiti konee tistemu Zivljenju. Tre-
ba je bilo potrgati vse vezi, spraviti
se na samotno pot in pozabiti marsi-
kaj. In Turinu je priSlo na pamet,
da nima zdaj nikogar veé na svetu,
ki bi ga ljubil. Ta vefer je umrl
zadnji...

Tzletniki so peli, pesem se je vrstila
za pespijo, veseli smehi so plavali
po vriu. Drobni glasovi so bili vmes,
drobni zvoéni smehi. Mogoée je bil
tudi Ankin vmes, pogledala Jje na
Travna in se je veselo nasmejala.

Poéasi so tekle ure. ni bilo konea
petja in brezkonéen je bil smeh. Tu-
rina je sedel na svojem mestu, naslo-
nil se je nazaj na kostanjevo deblo
in je -strmel v temo. Cudno mu je
stopilo ob tisti priliki pred o Ziv-
ljenje. Velika umazana reka se mu
je zdelo vse in po njej so se preme-
tavala umazana in blatna trupla...
Zdelo se mu je, da tede tista reka
mimo njega, strmel je vanjo, gledal
je blatna trupla, ki so se premetavala
po njej. In ko je tako gledal, je opa-
zil Ankin obraz. Da, to je bila An-
ka, to so bili njeni lasje in to so bile
njene ofi! Velike in tgmne ofi so
bile to, nesreéni tolmuni, umrl je ti-
sti, ki se je kdaj potopil v njihovo
globoéino. ..

Turina je bil vstal, hotel se je
vreéi za Anko v vodo, da bi jo refil
iz smradljivih valov. Ali ona ni ma-
rala.

““Ne! Meni je prijetno tukaj, jaz
ne maram lepega Zivljenja...”’

Krepko se je branila z rokami, ni
se dala prijeti.

‘“Jaz ne maram, ne maram...’’

Turina pa jo je ljubil in mu je bilo
Zalostno. Kaj pa naj poéne na sve-
tw, ko nima nikogar, da bi bil ved-
no pri njem, da bi ga vedno ljubil. ..
Le Anka je njegova sreéa — in kak-
gno je Zivljenje brez srefe na =sve-
tu?... In drugii se je zagnal v re-
ko in Anka se je branila z vsemi si-
lami.

““Kaj bodel z avtomatom?... pu-
sti me tukaj; nikoli se ne bode lo-
tilo od tod sres...”’

In tako je plavala Anka dalje z va-,

lovi, mimo njega so jo nesli in on je
gledal na njo z Zalostnimi in prestra-
Senimi ofmi. Bal se je tiste samote,
kijehhhmj,ﬁsﬁhm,lii
so ¥akali kakor kale...

. Utihnilo je bilo petje med isletai
Turina je bil opazil tuintam samotno
postavo. Naposled se mn je pribli-

je natakal Anki, je polil po prin.
““No, pazite, gospod Traven!.,.’’

cprostite moji ne-

ona pa ni dvignila oéi. Tisti veder

N )
Vstal je in je odfel z njo in poto-
n}s Jje govoril popolnoma mirno.

‘“Sedel sem tam in sem gledal, ka-
ko se je ljubilo na vrtu dvoje Ijudi.
Postanem navadno sentimentalen ob
taki priliki, domislim se na bogvekaj
in potem nisem za dru$éino... Za
samoten in tih veéer na po'polomlje-
ni klopi morda pod kodatim kosla-
njem...”’

Ko je izrekel zadnje besede, sta
bila Ze sredi izletnikov in ti so Zli
okoli njega in so ga izpraSevali, kje
se je pa¢ tako dolgo mnudil.

‘“Glava me boli in zato menda ni-
mam razpoloZenja...?’

Sedli so potem na vozova in zopet
so tekli konji dol proti mestu. V &mo
temo je bila zavita vsa okolica, ka-
kor velike noéne poSasti so se videli
samotni hrasti, ki so stali tuintamn
sredi polj. Nebo pa je bilo svetlo,
silna mnoZina zvezd je bila na njem
in utrinjale so se pogostoma.

Dolga je bila pot za potnika, ki ni
imel nikogar na vozu ,ki bi bil lahko
govoril z njim na tisto noé. In tako
je Turina komaj do¢akal mesta.

Stopila sta z voza in se poslovila,
in ko sta se bila nekoliko oddaljila,
je Turina opomnil Anko, naj ogrne
mantiljo. Menil je, da je noé hladna
in da bi se ¢lovek lahko prehladil.

““To je zdaj vsejedno’’, je rekla
Anka in ni ogrnila mantilje.

‘“Kdaj mi bode$ pa povedal to, kar
li je treba zdaj povedati?.. . "’

Vpradala je resno in gledala Jje
v tla.

‘“No, tudi to ti bodem povedal!’’

Prifla sta bila v stanovanje in Au-
ka je ostala v srednji sobi. Legla je
na zofo in ni odloZila obleke.

IL

Jutro se je bilo storilo zunaj, vsta-
Jjalo je solnee izza gor, pocasi se je
napravilo na svojo navadno pot. Za-
rela je 8e jutranja zarja na iztoéni
-6trani, zlata reka je tekla dol po ti-
stih daljnih vrhovih in se je izgub-
Ljala po grapah in razpokah. Rosna
so bila zunaj vsa polja, kaplje so pa-
dale od drevjarna zelene bilke, ki so
se pripogibale globoko do tal. Kakor
prebujen je stal gozd v daljavi, zma-
Javale so vrhove visoke smreke. sve-
tila se je rosa po vejah mnogoletnih
borov.

Turina je vstal, napravil se je in
Je Sel k zajutrkun v srednjo sobo. An-
ka je ¢ula; sedela je na zofi v pomedé-
kani obleki in ko je vstopil, ga je po-
zdravila.

““Dobro juiro, Anka!”’

Kava je bila Ze na mizi in Turina
Jje sedel in prijel za Zlico.

‘“Kaj ne bodei prisedla, Anka?’’

Vstala je in je sedla k mizi, ali
kave se ni dotaknila. Turina pa je
obilo tedaj mrzlo éuvstvo. Zastudilo
mu je vse, gledal je na Anko z nepri-
jaznimi o¢mi.

““Da ne bode tako tiho. bi pripo-
vedoval ¢lovek lepo historijo...’’

Mrzel smeh je bil na njegovem
obrazu in sovraZno so gledale oéi.

““Pripoveduj jo...’’% je rekla An-
ka poltiho, popolnoma bleda je bila,
nobenkrat ni dvignila o0&, in ko je
segla z rokami v lase, je videl, kakc
se ji trese desniea...

““Zivel je svoje dni dober &lovek
in zaljubil se je ta ¢lovek v malo-
vredno Zensko...’’

Govoril je poéasi, vsako besedo je
naglasil posebej in gledal je v njen
bledi obraz.

‘“No, s svojo smrtjo je sicer doka-
zala, da ni bila popolnoma malovred-
na... 1’ ~

Nasmehnil se je z zoprnim sme-
hom, vstati je.hotel in oditi. Al ta-
krat je vstala tudi Anka, stopila je
pred njega in mu zastavila pot.

““Sediva, da pove$ do konea...”’

Dvignila je trepalnice, pogledala
mu je naravnost v odi... -

‘“Kako mu je dokazala, da ni bila
popolnoma malovredna ¥’

Anka je vprafala popoln6ma ostro
in mu je gledala naravnost v odi.

¢‘Njen moZ je imel namreé za vsak
sluéaj v tretji sobi v spodnjem pre-
dalu svoje pisalne mize nabit revol-
ver...”’

Tedaj je vstala Anka in tudi Tu-
rina je vstal in odZel. OdZel je iz sta-
novanja po stopnicah dol, in ko je
bil v pritli¢ju, je slidal zamolkel strel..
Nekaj tezkega mu je padlo na sree,
obrnil se je na mestn in stekel po
stopnitah gor’\ nazaj v stanovanje.

‘“Poklitite potrebne Ljudil’’ je re-
kel in je -odiel. :

NIES

‘Kaj pa je, Turina?’’

‘‘Pred par mmut}m se je ustrelila

” -

Traven je skolil po koncu in je
prijel Turino za obe roke.

““Ti laZeX, ti laZes...”’

Zavpil je, divje so gledale o&i, po-
polnoma bled je bil njegov obraz.

““Anka je mrtva.”’

Turina je povedal ¢&isto hladno,
-Traven pa je zakril obraz, vrgel se je
na postelj in je na glas zajokal.

““In te smrti si kriv ti in spodobilo
bi se, da bi ti pljunil v obraz, da bi te
z nogo sunil s sveta kakor psa...’’

Turina je stal sredi sobe, Traven
pa ni ¢ul ob tistem sludaju nifesar:
| na postelji je lezal na obrazm, roke
Je tis€al na oéi in glasno ter kréevito
Je ihtel.

POZDRAV.

Ob obrezju Atlantika pozdravljam
prijatelje in znance Sirom Amerike,
posebno Ivana in Jero SerSen, Ivana
Fink in Josipa Pavlin v Leadville,
Colo.

New York, 17. sufea, 1908.

Fran Zupanéié.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravijam vse rojake Ame-
rike, kakor tudi znanece imnelje,
posebno pa mojega moza v Pueblo,
Colo.

New York, 17. suSca, 1908.

Pepa Strab.

Pri -odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in znanece
Sirom Amerike, posebno brata Jer-
neja Knaus v Munising, Mich., Ale-
ksa Kuaus v Ashtola, Pa., in Marijo
Kosmerl ter njenega moza v Shreve-
port, Tex.

New York, 17. susca, 1908,

Ivan Knaus.

Pri odhodg v staro domovino po-
zdravljam prijatelje in znanee Zirom
Amerike, posebno brata in sestro v
Leadville, Colo.

New York, 17. susca, 1908.

Ivan Rus.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravlijam vse rojake po S#irnej
Ameriki, posebno mojega ofera v
Murray, Utah.

New York, 17. susea. 1908.

Jusip Kamnikar.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse prijatelje in znanee
Sirom Amerike, posebno Jero in Ja-
neza SerSen ¥ Leadville, Colo.

New York, 17. suSea, 1908.

Ivan Baraga.
S s

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse prijatelje in znance
Sirom Amerike, posebno mojega brata
v Moreland, Minn. .

New York, 17. sugea, 1908.

i \ / Jernej JerSin.

Predno se bodem podal na parnik,
prav lepo pozdravim vse znance in
prijatelje po &irni Ameriki, posebno
mojega brata v Pueblo, Colo.

New York, 17. sudca, 1908.

Fran Glavié.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam rojake in rojakinje &i-
rom Amerike. posebno v Leadville,
Colo.. kteri so me spremili na koio-
dvor, ter vsem skupaj klicem: Ziveli!
Na svidenje! —

New York, 17. sufea, 1908.

Martin Stare.

IS¢em moja dva brata JANEZA in
FRANCETA ZAGAR, doma sta iz
Drage #t. 23 pri Koéevju. Naha-
jata se nekje v Mississippiju ali
kteri drugi juini driavi. Ze je
preteklo 3 leta, odkar nisem slifal
o njih, zato prosim eenjene rojake,
¢e kdo ve za njih naslov, da ga mi
naznani. Joseph Sechagar (Zagar),
357 Walnut St., St. Mary’s, Pa.

(17—3 4x 2x n t)

Kje se nahaja stric JERNEJ FER-
JAN? Doma je iz Bleda na Kranj-
skem. Ameriko je priSel pred 22
leti, a kje se je nastanil, mi ni
znano; zatorej prosim cenjene ro-
Jake, ée kdo ve za njegov naslov,
naj mi ga naznani, prejel bode za
to lepo nagrado. Naslov naj se

. poslje: Jera Oder, 621 10th Ave,
South Lorain. Ohio. (17-21—3)

-

Kje je MARTIN KOKAL? Pred 3.

.

da mi blagovoli naznaniti. Joseph
Sagadin, 305 Grove St., Milwau-
kee, Wis. '

C

am Pedinjene drave Severne Amerike.

—

Sedez: Forest City, Pa.

mdmab jlanuariai®03 v driavi Pennaylvaniji,
ODBORNIKI:
Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kans.
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa.
IL tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P. O. Box 537, Forest City, Pa.

-

NADZORNIKI:

——

MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbors, Forest City, Pu
KAROL ZALAR, I nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa.
FRAN ENAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

doek, Pa.

FRAN SUNK, IIL nadzomik, 50 Mill St., Luzerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

PAVEL OBREGAR, predsednik

JOSIP PETERNEL, L porotnik,

IVAN TORNIC, II. porotnik, P.

porotnega odbora, Weir, Kan.
P. 0. Box 95, Willoek, Pa.
O. Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se pofiljajo L tainiku: Ivan Telban, P. O. Box 607, He=

rest City, Pa.

Drufitveno glasilo jo ‘‘GLAS NARODA”,

——

posiljajo naSi ro-
jaki radi svojim
sorodMgkom, pri
jateljemi ali znan-
cem v staro do-
movino in to se-
veda najraj§e v

gotovem denarju, kar pa najhitreje naj=-

vestneje in najcencje

preskrbi_

FRANK SAKSER CO.

109 Greenwich Street,

New York, N. Y.

Podruznicaz:
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio.

Cemu bi drugam segali, ako Vam Vas rojak' najboljse

postreze?

100 kron avst.

Sedaj posiljam

veli. za $20.45

s postnino vred.

Kje je IVAN RAHIJA?T Doma je iz
vasi Mo#anjei &t. 3, obéina Ribnik,
kotar Karlovae, Hrvatska. Jaz
njegova Zena ze 19 let ne vem
zanj, to je odkar je v Zjed. drza-
vah. Dosla sem pred dvemi leti
tu sem, toda nikakor mi ni moguée
kaj sliSati o njem. Prosim vas,
eenjeni rojaki Hrvati in Slovenei,
¢e kdo kaj ve o njem, da mi blago-
voli naznaniti. Kdor mi naznani
njegov naslov, dobi $10 nagrade.
Kata Rahija, 10,812 Torrence Ave,
South Chieago, IIL (6-24—3)

Tukaj Zivetim bratom Slovencemin Hrva-
tom, kakor potujoéim rojakom, priporo-
svojo moderno gostilno, pod imenom

i Hotel,”na 709 Broad St., eden
é"ih_!lotalo::l mestu. .

Na imam no sveze pivo, -
iavmep“lvhmkey' , kakor mnpm :‘éoma

n#nvljenega vina in dobre smodke.

& razpolago imam cez 25 urejenih sob
za prenoditev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanje. — Evropejska kuhinja!
ilen poset se priporofam udani
BoZo Gojlsovie&, Johastova, Pa.

JOHN VENZILIL.,
1917 E. 62u0d Street, N. E., Cleveland, Ohle
izdelovalec kranjskih in nem3kih

HARMONIK.

Delo napravim na zahtevanje naroZni-
kov. Cene so primerno ni a delo

in dobro. Trivrstni $22 do
%. Plo#¢e so iz najboljiega cinka. Iz.
delujem tudi plo3Ze iz aluminija, nikelja
ali medening. Cena trivistnim je od
$45 do $80.

Kje je moj brat FRAN SLABE? Do-
ma je iz Zirov-ter star 34 let. V
Ameriki biva kaecih 8 let in dose-

daj Se nisem nié slifal o njem. Pro- |

sim cenjene rojake, &e kdo ve za

njegov naslov, da ga naznani nje-

govemu bratu: Matthew Pislar, 5

S. Willilam St., Little Falls, N. Y.
(17-21—3)

Kje je JAKOB NAPOTNIK? Do-
ma je iz Pake na Stajerskem. Pred
tremi leti je bil pri meni na hrani
in stanu in neko n®¥ je ne vem
kam izginil. Slifal sem, da se na-
haja nekje v Pennsylvaniji. Kdor
'M“’M’"‘W‘ m"
naj mi ga blagovoljno naznani, —

|

ERASNE VELIEONOONE RAZ-
GLEDNICE

12 komadov za 30c
so dobiti pri
Frank Sakser Company,

109 Greenwich St., New York, N. Y.
B

ROJAKI, NAROUAJTE SE NA
‘‘GLAS NARODA'’, NAJVESJI IN
NAJCENEJSI DNEVNIK!

A VSE BOLNE

Slovence v Ameriki

ZASTONJ!!!
LY T Y- Yo ¥Yotete
Zastonj! Zastonj!

I'redno se Vi kj¢ do kakega zdravnika
a‘i zdravilnega zavoda obrnete, pisite na
nas i nam povejte, na kateri bolezni trpi-
te. Mi Vam posljemo praktiéno ilustrova-
no knjigo, kjer je Vasa bolezen opisana,
katera se imenuje

“Spoznajmo se’”’

Ravno tako doposljemo vsakemu, ka‘eri
na tajni bolezni trpi, naso veliko knjigo

“Venus in Njegovi Grehi”
ZASTONI.

Te knjige se doposljejo samo tistim, ki
na tajni bolezni trpijo zdravi ljudje i$t¢7
ne dobijo. /

Pri nas uZivate popolnoma vednostnd
in vsekakor posteno postrezbo.

Mi nismo Zaravilni zavod, ampak na
nas obrnjene osebe so zdravljene z po celi
Europi najboljse znanimi

“Zdravilnimi Sredstvi
OROSI| ™

y Vsaka b:lucn je od
TREH SLOVECIH ZDRAVNIKOV

preiskana tako, da ste lahko zagotovlje-
ni, da je diagnoza prava. Eden sam
zdravnik se lahko moti, ampak trije2drav-
niki nika‘kor ne morejo zgresiti.

Pisite 3¢ danes
na nas v Vasem |
maternem jeziku ig?

posiljajte pisma na

v v v
AKADEMICNO ZDRAVNISKO DRUSTVO
Dr. ROOF,
specijalist za spoine bolezni
Dr. KNIGHT,
specijalist za notranje bolezni.
Dr. SPILLINGER,
specijalist za diagnostiko,

‘- America Europe

OROSI

/

Ca.

2128 Broadway
NEW YORK.




.'i/"|~¢‘1::' L

Sede? v ELY, "MINNESOTA.

DURADNIKI :
Predsednik: Fran Medod, §478 Ewing Avenue, So. Chieago, Il

Podpredsednik: Jakob Zabukovee,

burg, Pa.

4824 Blackberry Stireet, Pitts-

¢ Glavni tajuik: Jurij L. Brofis, Box 424, Ely, Mina. R
Pomoini tajnik:-Maks Kriilnik, L. Box 383, Roek Springs, Wyo.
Blagajoik: Ivan Govie, Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIKI:
Ivan Germ, predsednik nadsornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa.

Alojzij Viraat, IL nadszornik, Cor. 10th Aveime & Globe

Street, S.

Ivan Primofié, ITI. nadsoranik, Box 641, Eveleth, Minn.

-

POROTNI ODBOR:
Mihael Klobudar, predsedaik porotnega odbora,« 115, 7th Sttreet,

Calumet, Mich.

Ivan Keriifnik, II. nadzornik, Bux 138, Burdine, Pa.
Janez N. Gosar, ITL. porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J.
Vrhovai sdravoik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chieago Street,

Poliet, IIL

Krajevna drudtva naj blagovolijo posiljati vse dopise, premembe udov
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424,
Ely, Minn.,, po svojem tajniku in noobenem drugem.

Denarne podiljatve naj pofiljajo krajevna druStva na bhgujnik‘r

JOHN GOUZE, P. 0. Box 105, Ely,
pem drugem,

Minn., po svojem zastopniku in nobe-

Zastopniki krajevnih drustev naj podljejo duplikat vsake

podiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote.
Vse pritolbe od strani krajevnih druStev Jednote ali posameznikov
naj se pofiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-

CAR, 115 7th St., Calumet. Mich.
vsake pritoZbe.

Pridejam: morajo biti natanéni podatki

DruStveno glasilo je ‘“GLAS NARODA"’.

Dfdbnosti.

ERANJSKE NOVICE.

Izpred ljubljanskega porotnega so-
Napad Kot
prva sedita na obtoini klopi Ze ved-
krat kaznovana fanta Janez Weit-
hauser, konjaiki delavee, in Jakob
Jeraj, delavee, oba iz Smlednika. Ze
v zadnjem porotnem zasedanju sia
sedela pred sodniki. Ker je bilo pa
treba, da se cela zadeva Se bolj po-
jasni, se je na predlog driavnega
pravdnika v svrho zaslifanja novih
prié razprava prelcZila. Obtolena sta
oba osumljenca hudodelstva uboja.
Bilo je v nedeljo dne 1. septembra
1907. Veé fantov iz Smlednika in
Zbilj je pilo v Bohinéevi gostilni na
Brodu. Med fanti teh vasi Ze dalj éa-
sa viada neko napeto razmerje, ven-
dar tu ni prislo do kakega pretepa.
A dognalo se je, da je Ze tu Weit-
hauser svojim tovarisem prigovarjal,
naj Zbiljane napadejo, Jakoba Jera-
ja je pa eelo veékrat vpraZal, & bota
#la¥ Da je bil Jeraju ta nasvet po
volji, sledi Ze iz tega, da je takoj po-

JdiEZa. zasede.

1z

sodil svej noZ Weithanserju. Napo-
tila sta se proti Zbiljam, in nekako
v sredini pota, tam kjer se na obeh
siraneh ceste nahaja hosta, sta si iz-
brala kot primeren kraj za napad na
domu idoce Zbil_jant& JGI’BJ h‘di, da
Je Weithauser pobral dva okleiéka in
od teh mu enega vrgel. On nadalje
trdi, da ko sta slifala od daleé moike
glasove in korake, da se je Weithaun-
ser oglasil: “‘Zbiljani so, dajva jih
napoditi.’’ In res so prikorakali fant-
je Jurij Kalan, Luka Setina in Fran
Jenko; vsi itirje so se za rame drzali.
Jenko je na ustne harmonike sviral
OZenjeni Janez Rozman je pa Zel po-
leg njih ob levi strani ceste. Ko pri-
dejo do zasede, skofita napadalea s
tako hitrostjo na Zbiljane, da je bila
vsaka protiobramba mnemogoéa. Ka-
lan je dobil udaree po levi roki, Se-
tina je bil udarjen na glavo,"da je
takoj padel. Ko se je pobral, je bil
udarjen Se na leve lehti. Tudi Jenko
je dobil tak udaree po glavi, da se je
opotekal. Vsi trije so stekli, ni pa te-
ga mogel storiti Rozman, ki je bil na
tla pobit in je Zele kasneje prilezel v
Zbilje. Sreal je domate fante, toZil
¢ boletinah na glavi ter pripomnil,
da ni bil Se nikdar tako hudo tepen.
Doma je prosil svojo Zeno Marijano,
da mu je pogledala glavo, in naZla je
veliko bulo. Da mu bode to smrt po-
vzro¢ilo, na to S¢ Rozman mislil ni.
V pondeljek je leZal doma, v torek je
fel na delo, a vedno toZil, da ga glava
boli, v sredo je zahteval zdravnika,
véejrtek je pa amrl, in sicer po iz-
reku izvedeneev vsled akutnega gnej-
nega vnetja moZganske sopne. Vrh-
tega se je naflo ved krvrih podpluth
na felu, nosn in na lehteh. Ceravno
priznavata obdolienca, ds sta se nde-
lefila nspada, vendar trdovratno ta-
jita in nobeden od njiju nefe nase
vzeti, da bi bil Rozmans udarii, mar-
_vel vsak trdi, da je udaril po oaih
fantih, ki so #li po desni strani ceste,
ne pa po Rozmanu, ki je bodil po levi
strani ceste. (Obravnava se popolu-
dne nadaljuje.) S

Drast sta se #la v Palijem pri Po-

stojni devetletni Leopold in Zestletni
Lovrene Cesnik na vaSko napajalisée.
Fantoma pa se je ndrl led in sta oba
utonila.

V vrelo vodo je padel petletni Be-

nedikt Softeri, mizarjev sin v Viz-

marjih. Daobil je take opekline, da je
umrl.

Prijet cerkven tat. V Zupni cerkvi
v Kamniku so prijeli knjigoveskega
pomoénika Henrika Sorea iz Trgoviéa
pri Ptuju, ko je pobiral denar iz na-
biralnikov. Soree je bil Ze vefkrat za-
radi enake tatvine kaznovan.

Potres. 1z Postojne se porota, da je
bil tam 1. marea popoldne ob 3. uri
5 minut potres. Sunek je bil bolj slab
in je trajal poldrugo sekundo &ez pol
minute, drugi sunek je bil preeej mo-
éan in je trajal dobri dve sekuadi.
Oba sunka sta prisla od juga.

Ogenj. V petek 28. febr. zveéer
okoli osme ure je prifelo goreti pri
Solitarju v Maéah, fare preddvorske.
Mirnemu vremenn, vrlim sosedom in
poZrivovalnim ognjegascem se je za-
hvaliti, da cela vas ni postala 7rtev
poZara. Ker je hisa in hlev, klaja in
stelja vse pod eno streho, se je ogenj
tez vse poslopje tako hitro razSiril,
da razun nekaj hiSne oprave ni bilo
mogofe nifesar reSiti.

PRIMORSEE NOVICE.

Voz je padel na 30letnega Jozefa
Prelea iz Naklega, ko je peljal iz Muj
v Trst. Prelen je zlomljenih veé reber
in tudi znotraj je te’ko po¥kodovan.

Zastrupil se je v Trstu 50letni Fr.
Ceresina, ki je spil steklenico solitar-
Jjeve kisline. Umrl je eno uro nato.

Viom. Pri zakonskih Petri¢ v Trstu
so vlomili v stanovanje neznani ta-
tovi in odaesli za 3000 kron razne
srebrnine in zlatnine.

Lizol je pil v Trstu 30letni delavee
Anton Kristof, hoteé se usmrtiti. Na-
$hi so ga Ze nezavestnega, a so ga e
refili. Kristof je izvril ta &in v pija-
nosti.

Ubil se je v StomaZu na Goriikem
5lletni Jozef Trampus. Padel je z
drevesa.

Uboj. V Sebreljah na Gorifkem so
ubili fantje 22letnega Jakoba Cerna-
logarja.

Smrtno se je obstrelil v Goriei 22-
letni vojak 47. polka Josip Walgro-
ber, ker kot vrinar po poklien ni mo-
wel veé prenalati Zivljenja v zaprtih
prostorih voja3nice.

Eonec pijanca. V Sedvoru na Go-
ri¥kem se je Stefan Maddu tako na-
pil, da je obleZal na cesti in nmrl
Petletni sin, ki je bil z oéetom, je pri
mrivem zaspal,

STAJERSKE NOVICE.

-ani svinjar je 35letni oZemjemi
viaifar Martin Skrinjar, ki je udinil
hudodelstvo proti nravnosti na svinji
Obsojen je bil pred mlribomkm-
diffem naa' Stiri mesece jede,

Ustrelila se je v Ptuju Zena Zelez-
nifkega uradnika Pavla ‘Wiadischer.

EOROSEE NOVIOE. v
Pri obinskih volitvah v Gozdax(jih
dne 29. febr. go Slovenei popolnoma
zmagali v tretjem razredu. V drugem
razreda je bilo treba srefkati, na kar
smo Zal dobili samo enega odborniks

D (Kol ot

o Inkorporirana dne 24. janusrja 1901 v driavi Minnesota.

|

qnje umaknili in vsled tega je pridla

Avstr, Slmnsknl
Tl |

Bol. Pod. Drustvo

16. januvarja 1892.

Sedez: Frontenac, Kans.

o0

GLAVNI ODBOR:
John Bedene, predsednik, P. O. Box 154, Frontenae, Kansas.
Karol Starina, podpredsednik, Mulberry, Km;
Leo Hromek, tajnik, P. O. Box 263, Frontenac,” Kansas,
Blaz Murij, blagajnik, P. O. Box 294, Frontenae, Komsas.

UPRAVNI
Frank Markovid, Fro

Leo Krusic, Box 188, Frontenae, Kansas.
Frank Premk, Cherokee, Kansas
Frank Buehman, Radley, Kansss.
Anton Lesjak, Chicopee, Kansas.

—

in dva namestnika. V prvem razredu
smo propadli.

HRVATSKE NOVICE.

Hrvatska po saborskih volitvah.
Zagreb, 2. marea. Grof Miroslay Kul-
mer, ki ga proglaZajo madjarski ¢aso-
pisi za izbranega, da prevzame v bliZ-
nji bodoénosti odloéilno vlogo na Hr-
vatskem. je izjavil nekemu dopisnikn,
da s sedanjo vlado sploh ne more nih-
¢e it na Hrvatskem, zato mora ogr-
ska vlada, ki ji je sploh na tem. da se
ohranijo na Hrvatskem mirne in pri-
jateljske razmere, sama vedeti, kaj ji
je storiti. — Dr. Nikoli¢ je izjavil, da
je nujno potrebno, da ban Rauch &m-
preje izgine s svojega mesta. ker se
hadae sicer strasti Se bolj razvnele ters
=¢ konfli:t Ze bolj poostril. Zaradi so-
botnih  demonstraeij na zaerebZkem
kolodvoru proti banu Rauchu je izda-
la vlada naredbo na rektorat. da se
pri najmanjsih zopetnih izgredih ta-

-----

koj zakljuél vsenéiliife za eelo leto.

BALEANSEKE NOVICE.

K slovesni instalaciji novega srb-‘
skega metropolita Letice v Sarajevu'
aiso prisli Srbi. ker ni Letiea doma-!
ein. Tadi slavnostni obed se ni vril, |
ker so Srbi izjavili, da ne marajo se-|
deti pri skupni mizi z avstrijskimi |
castniki in nradniki. :

Novo delo kneza Nikite. Knez .\'i-!
kolaj érnogorski je uglasbil svoj epos
“*Despa’. Overturo je napisal kapel-
nik Wimmer. Delo se bo igralo naj- |
prej v praskem narodnem gledaliséu. |

Obsodba ustasev. Carigrad. 2. mar- |
ca. Izjemno sodif€e je v Monastiru ob- |
sodilo 12 bolgarskih &etaikov, med
njimi enega duhovna in uéitelja, na
dosmrtno, Stiri pa na 3—10letno jedo.

Zargonova gledaliféa. Dotim je v
VarSavi nekoliko gledalisé, v kterih
se predstavljajo igre v Zidovskem Zar-
gonu, na Litvi in na Ruskem ruska
vlada: takih gledali%& ne dovoljuje.
Pred kratkim so Zidje dobili dovolje-
aje za eno zidovsko igro v Zargonu v
Vilni; &isti dobiéek od predstave je
bil v dobrodelni namen. A v zadnjem
trenotku so ruski visji uradi dovolje-

policija ter zaplenila vstopniee hkrati
z denarjem.

Poljsko druitvo v podporo izselien-
cev. Pod tem naslovom so Poljaki
ustanovili drudtvo z omejenim poro-
Stvom, ki bo posredovalo izseljevanje
po ladiji in Zelezniei, bode iskalo delo
za izseljence, bode jim oskrbovalo
pravni svét in pravno obramby, dalje
bode druitvo izseljencem oskibovalo
poiiljanje denarja in njegovo nalaga-
nje, bode prodajalo posestva izseljen-
cev ter knpovalo za nje mova zemlji-
8¢a v tujini in sieer tako, da sodo
poljske naselbine vkup in se ne zgu-
bile v tujih narodnoStih. V pristani-
$&ih bode drustvo vzdrzavalo agentu-
re in dobre in poitene spremljevalce.
Drutvo bode izdajalo tudi svoj list.

Zidje v galifkem veleposestvu. Zi-
dje,ski so pri drfavnih volitvah v Ga-
lieiji pridobili tri mandate, trdijo, da
imajo pravieo tudi v deZelnem zboru
imeti svoje zastopnike in sicer v vseh
kurijah in ne le kakor doslej samo v
nekterih mestih in v trgovinskih zbor-
nieah. Dokazujejo, da zlasti velepose-
stvo jim je dolZno dati Setrtinko za-
stopnikov, ker izmed 2187 veleposest-
nikov je 475 Zidov, torej do malega
Cetrtinka! In od najemnikov na vele-
posestvih sta dve tretjini Zidov. Zidje
torej imajo kot imejitelji in aajem-
niki tretjino vseh galiskih velepose-
stev v svojih rokah. Zavoljo tega ho-
ejo tudi imeti tretjino mandatov za
veleposestvo v deZelnem zboru. Kakor
se vidi, 8o poljski plemenita%i v Ga-
liciji v slabejiih razmerah, nego polj-
ski posestniki pod pruskim jarmom.
Leta 1861 so imeli Zidje samo 38 ve-
leposestev v svojih rokah, leta 1870
68 in leta 1889 7o 314; sedaj jih pa Ze
imajo 475. Le-ta prostovoljna razla-
stitev nmapreduje hitreje nasilns
razlastitev na e

SliZice ob ] Ob Rahri je indu-

strija v Nemé&iji najbolj razvita. Vo-
xii'u:vhkonhhbn!qcvm

('mnon.:
ntenae, Kansas.

rih stannje delavstvo. Svet je ravan.
Na potnika iz nasSih gorskih pokrajin
napravi to bogato ozemlje trezen vtis.
Dolgoéasno, grozno dolgodasno. Po-
gresa ti pogled ono lepo raznoliénost,
na ktero ti je navajen doma. Lepa ta
bogata pokrajina ni. Premog, ki leZi
v tej zemlji, je dal tu bogastvo. Rovi
vodijo pod zemljo od 100 do 500 me-
trov. NiZje zdaj Se ne kopljejo, ker bi
Jjith preveé stalo. Ne kopljejo pa tu le
premoga, marved izdeljujejo tudi Ze-
lezo, dasi ne kopljejo Zelezne rnde.'
Za izdelovanje zeleza rabijo ve¥ pre-.
moga, kakor pa Zelezne rude. Zato pa |
rajii erade tu Zelezne tvornice; da jim
ni treba placati voznine za premog, !
ker jih stane manj voZnja zelezne ru- |
de, kakor b: jih stal premogs, e bi g’a!
dovazali v kraje. kjer kapljejo rudo.
To je jaka praktiéno in dokazuje. da
s0 avstrijskim industrijeem veliko na-
prej. Po maozih nasih plavzih dova-

{Zzajo oboje: rude in premos. Zato pa

nemski industrijei lahko konkurirajo !
v nasimi in delajo veije dobiike. ker |

i pridobe veliko Ze pri tem, kar prihra-i

nijo za dovazanje premoga. — Tu ob
tuhri ne delajo le nemski delavei. Se- |
veda je zemséina glavni obhéevalni Jje-
i zik. Podjetnik je Nemee. tudi trgovei,

gostilniéarji. obriniki. uradniki so ve-
¢inoma Nemei. Delavstvo pa prihaja
sem s celesa sveta. Osobito veliko je |
Poljakov. ltalijanoy, Slovencev in pa |
Hrvatov. — Nemei ne marajo Hrva-
tov. Ni moj namen, da preiskujem, v
koliko je upravi¢ena mrinja nasproti
Hrvaton. Pravijo, da kale Hrvati kaj
radi mir. Napijejo se in potem se pre-
tepajo. Nadalje trde, da ni osebna
last varna pred njimi.

Kje je MARTIN ZAMAN? Doma je
iz St. Ruperta na Dolenjskem, &e-
gar sliko tu vidite. Omenjeni je
zelo delobojes, objednem ima pa
zelo dolge prste in je nevaren tu-
jem blagu; vse mu je dobro, bodisi
denar ali blago. Dne 18. febr. je
od tu izginil in z njim $150 v vred-
nosti, kakor tudi hrane in stanu ni
plagal. Kdor izmed rojakov ve za
njegov naslov in ga mi naznani,
dobi $10 nagrade. — Jacob Urbas.
759 Coloman Ave., Johnstown, Pa.

(10x 53 v 2 d)

PROSNJA.

Obratam se do svojih dobrosré&nih
rojakov s poniino pronjo. Ze Sest
meseeev je minilo, odkar me je zadel
mrivond, da ne morem ved zasluZiti
vsakdanjega kruba. Od vseh sem za-
puiien, nimam ne centa za zdravila.
Rad bi se podal v stari kraj, pa ne
morem. Zato se obraéiam do vseh
dobrosrénih ‘rojakov, da mi po svoji
moéi podele kak denarni pripomodek,
za kar jim bodem sréno hvaleZen in
jim %e zdaj kli¢em stoterni: Bog

povrnil
John Levec,
P. 0. Box 275, Manor, Ps.
“ NAZNANILO. F

Rojakom Slovencem v Shoptownu
pri Canonsburgn, Pa., kterim je pre-

ma, kakor tudi znamke.
lahko dobi Zasopis in pisma pri meni

lovieo bliZje, kakor pa hoditi na
poftni urad. HMdor je s tem zadovo-
jen, naj se oglasi pri meni.

S pozdravom

s George 0. Schults,

9 Iron Bt, / Canonsburg, Pa

bhmh-hpvﬁ.ﬂ_;,plb—

VABILO NA m__,
MOHORJEVIH KNJIG

Do 20. marea sprejemamo narofbo
knjig druibe sv. Mohorja za L 1909 '
Udnina s poStnino vred znafa $1.00.

Naroéniki prejmejo knjige svoje-
¢asno po poSti registrovano. DruZba
izda za L 1909 sledele knjige: !

1. Zgodbe sv. pisma, 15. zv. i

2. Presv. Sree Jezusovo, molitve-
nik. }

3. Sunon Gregor¥is.

4. Umni &ebelar.

5. Slovenske veferniee, 61. xv.

6. Koledar za leto 1909. :

Mi parofimo obidajno ved knjig,!
toda imena poznejfih naro&nikov ne
bodo v drufebenem koledarju tiskana. !
Najhitreje dobe knjige oni, kteri J'ibf
pri nas narode. i
UPRAVNISTVO ‘GLAS NARODA'®,
109 Greenwich St., New York, N. Y.

PODRUZNIOCA: '
6104 Bt. Olair Avenue, N. E,

Oleveland, Ohio.

NA PRODAJ

je krasna izdaja VALVAZORJA v.
Stirkh debelih zvezkih, ki obsegajo *
skupno 3000 strani z mnogimi kras- '
nimi slikami. Knjige 80 vezane v
trdo usnje. Valvazor je pisan v nem- |
fkem jeziku in je objednem najboljki '
vir za kranjsko zgodovino. Stane
samo $18.00 s poltnino vred. Piflite '
na upravniftvo z !

*‘Glas Naroda'", !
109 Greenwich St.. New York, N. Y.

- -
Pozor Rojaki!
Novoiznajdeno garantirano mazilo ‘za
plefaste in golobradce, od katerega v 6
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge,
kurje olesa, bradovice in ozeblinoe Vam
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c.,
da je to resnica’se jaméi $500. Pri na-|

”~

3
:

Oar}er podil
Jakob Wabhiit,

P. O. Box 69
CLLEVELAND, OHIO.

rotbi blagovolite denarje po Post Money !

-

’
|
: |

Pozor rojaki!

Naravno in fino Concord vino
prodajam galon po 50 centov.

Za obilo naroéil se priporo&am,
ter vsakteremu zagotavljam dobro
postreibo.

i
2]

~-Cast mi je naznaniti slavnemu

obdinstva ¥ Tai i, kakos
tudi rojakom po E)ed.“‘ai‘bﬂl.
da sem otvoril novo urcjeni
. ie -
saloon pri “Triglan”,
617 S. Center Ave., Chicago, Hil.,
ST

kjer todim prist~o ulefaro Atlas-
pivo, izvrstni whiskey. Kajooija ub
vina in difede smodke so pri mend
na razpolago. Nadalje je vsakemu
ra. razpolage dobro urcjclno -

ji in i miza ( table

'otujodi mci dobr%:ioosli. Vse
bodem dobro postregel. Za obilen
ovisk se priporoga

Mohor Miladi&,

617 So. Center Ave., Chicago,

Rojaki Slovenci!

NAROCAJTE-IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

se zastouj
razdeli
med
Slovence.

“ZDRAVJE”
Katero je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji=
vejsi zdravniski zavod.

\

The
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljivejsi svetovalec za
mozZa in Zeno, za deklico, in mladeni¢a ! Iz nje bode-
te razvideli da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava &lo-
veSkega telesa radi tega”zomore najuspesneje in v naj-
krajSem &asu ozdraviti vsaks bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko ¢&itate v &asopisih.

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
razumljiv nacin ter obsecga preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-
ko znamk za postnino.

Ko pretitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slutaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravije, sedaj ko razni
novo ustanovljeni zdravniski zavodi in kompanije
rojake na vse mogode naéine vobijo in se hvalijo.
samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

Zatoraj rojalkki, ako ste bolni ter Vam
je treba zdravniSke pomo¢i, pisite po to knjigo ali takoj
natanko opisite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta naslov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE
140 West 34. Str. NEW YORK, N. VY.

Zdraviju

najprimernejsa pijata je
S¢S LEISY PIVO®<¢

ktero je varjeno iz najboljdega importiranega &e3kega hmela. Radi tepa
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno konst, kakor tudi v korist
svoje drufine, svojih prijateljev :n drugih.

L.eisy pivo jenajbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljdih
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travaikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.Y.
kteri Vam dragevolje vse pojasni.

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY
CLEVELAND, O.

Za vsebino tnj!h oglasov ni od;i-v;r‘no ne:prsvn.lhvo ne uredniftvo.

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA °

(preje bratje Cosuiich.)

~ng NajpripravnejSa in najcenejsa parobrodna érfa za Slovence in Hrvate. 5w~

-F_=
Novi parnik na dva vij

—

REGULARNA VOZNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REEKO.
Vit spodaj navedeni novi parobrodi Cane voZnih listkov iz NEW YORKA za [Il. razred so do:
na dva vijaka imajo brezZi&ni
‘n'ja“ TRSTA --------------------- Cesevees Secsrsmenssesammnes .2&—
ALICE, LAURA, | ENUBESANRL. il eseions dessnssoce s $28.60
MARTHA WASHINGTON, i A e R O P EALE L o $28,—
ARGENTINA, \ N RS Pt 829.20
V mesecih maju in junijuse bodeta | = KARLOVCA..... ... RO % e T s $29.25
sgoraj navedenemn brodovju pri- " IL. RAZRED do
drutila Se dvadruga potnifka
parniks. s g EREA R R .o s b iaceadens ... 8686, —

Parobrod “LAURA” odpluje 31. Marea 1908,

-
-

M&u._&co.,_cm.Age'.m,

2 Wasbington Street,

/
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Rodbina Polane3kih.

——
Boman, poljeki spisal H. Sienkiewics,
poslovenil Podravskl
—
TRETJA ENJIGA
—_

(Nadaljevanje.)

Tega pridavka je bilo sedaj veé,
nego se ga je moglo nastaniti v nje-
nem sren. Miuila je preizkuSaja, mi-
mili so trenutki Zalosti, da, tudi dvo-
ma. Da, vse to je koatano — in napo-
sled ta Stanko, ne le da jo ljubi kot
zenico svojega ofesa, nego je storil
eelo ved, nego je bil obljubil kdaj.
“Ta pa se je s Sirokimi koraki iz-
prehajal po sobi in dejal Se ganjen,
toda zadovoljen sam s seboj ter z iz-
razom nekega ponosa na zagorelem
lieu:

““Torej kaj, Marica? Sele sedaj se
zaéne delo, kaj? Saj jaz o gospodar-
stva nimam niti pojma, toda to bodi
tvoja stvar. Mislim si pa, da ne bom
najslabdi upravitelj! Oba hofeva- de-
lati, zakaj to a1 malenkost, ta Kre-
men!”’

Ona pa mu
roke:

‘“Moj zlati Stanko! Vem, da si to
storil meni pa ljubu. Samo, & ti ne
bo fkodovalo pri trgovini.”’

““Pri trgovini? Ali si morda mishis,
da sem se dal opehaniti? Kje pa?
Kupil sem poceni, jako poceni! Celo
Bigiel, ki se boji vsega, priznava, da
je to dobra kupéija. Drugo Se aadalje
ostane v druzbi. Samo ti, Marieca, se
ne boj, da bi otepala bedo v Kreme-
pu, niti svojih prejSnjih skrbi. Imela
bova s &im gospodariti — in povem
ti odkritosréno, ko bi se tudi seda)
ves Kremen pogreznil v zemljo, bi 3e
imeli ob &em Ziveti s Stankom vred!’

‘“‘Prepriéana sem,’” refe Marica,
aro¢ta nanj skoro tako, kakor bi zrla
Napoleona ali kakega drugega zma-
govalea, ‘“da premores vse, kar ho-
«©es,

odzovori, sklenivii

toda vem, da si le meni na ljubo
kupil Kremen.’’

““To si mislim!”’ odgovori Polane-
&ki. “*A to zato, ker ondi poéiva tvo-
Ja mati, zato, ker si ljubila Kremea.

Ti si me nawéila eeniti zemljo. Spom-
nil sem se tega, kar si dejala v Be-
netkah, ko je Maszek hotel prodati
Kremen Bukackemau. Niti sama ne
ves, kak¥en upliv imas name. Casih
nekaj refel, in jaz se za to na videz
ne zmenim, vedno pa ostane v meni
in se pozneje oglasi iznenads. Tako
Je bilo tudi v tej stvari, Sedaj se eelo
meni samo zdi éudno, da bi ¢lovek
mogel bivati na tem planetn, pa ne
bi imel imeti nekaj, niti za tri Stiri-
Jafke lakte zemlje, o kateri bi mogel
reti: ‘To je moje!’” Ta trgovina je
bila Ze davno dognana stvar. Morda
s1 opazila, da sem imel dolge tri me-
seee posla &ez glavo. Nisem ti hotel
praviti ni¢esar, dokler nt bilo vse do-
gnano; hotel sem te rajii iznenaaditi.
To se mi je posreéilo. Tu ima3 nagra-
do za to, da si zdrava in da si tako
vredona ljubezni!’’

Prijem&i njene roke, si jih je jel
iznova pritiskati na ustniee in na
éelo; tudi ona je hotela poljubiti nje-
gove ¢elo, toda on ji ni dopustil. In
jela sta se loviti po sobi kakor otroei,
govoreé si pri tem dobre in jasne be-
sede kakor solnéni Zarek. Marica je
vaa zakoprnela po preselitvi na Kre-
men in ni mogla misliti na nid dra-
gega. Naposled ji je pogrozil, da bo
ljubosumen na Kremen in ds ga celo
proda.

““Saj ga ne prodas!’’ mu je odgo-
vorila, vrieé glavo,

“‘Zakaj pa ne?’’

Stopila je na prste, da je segla do
njegovega udesa, in mu Sepnila:

‘““Ker me imas rad....”’

In on je jel prikimavati, ¢es, da je
to res. Dogovorila sta se na nemajh-
no veselje Mari¢ino, da si koneem
tedna vsa druZina preseli v Kremen,
kar je bilo sicer lahko mogude, zakaj
Polanedki je \bil uredil ondi stanova-
nje tako da je lahko sprejelo vase
svojo dedi¢no. Zagotovil jo je takisto,
da ni izpremenil skoro nifesar, mego
se potrudil samo za to, da ne stoje
sobe preveé prazne.

Zdajei pa se spusli v smeh.

“Toda radoveden sem,”” je dejal,
“‘kaj poreée k temu ofe?”’

Dalo se je soditi, da se bo oée &u-
dil, kar je bil vrelee novemu veselju
ga Marico. Ofe tudi ni dal dolgo éa-
kati nase, zakaj ez kake pol are je
prifel k obedu. Komaj se je prilfazal,
ga je Ze objela Mariea okrog vratu ia
mu povedals vsa zasopla srefno no-
wico, in njega jo to napolnilo s &nde-
mjem, ds, celo genilo ga je. Mords je

hierkiso srefo, morda se je
njem iznenada ljubezen do

5
i

, ¥ klerem je prebil to-

F
¥
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‘

prepri¢an bodi, da ti nikdar ne odteg-
nem pomoéi, niti svétal!’’

Zveder so bili pri Bigielovih, in
Mariea, 5¢ vsa opojena od srede, je
zovorila gospe Bigielovi:

““No, reci vsaj!l Ali je mogoce, da
bi takega moZa ne imela rada? Reeci
sama!’’

XXVIIL

Drugi dan po prihodu PolaneSkih
v Kremen je bila nedelja. Sam Pola-
neski je vstal pozno, zakaj véerajSnji
dan so bili dospeli skoro opolacél. V
Kremenu so jih pricakovali sluZzab-
niki s kruhom in soljo; potem je Ma-
rica smehoma, pa zopet jokaje pre-
gledala vse kote po hisi in nato vsa
razvneta ni mogla zaspati do svita.

| Iz vseh teh vzrokov je PolaneSki ni

pustil iz postelje; ker pa je hotela iti
v Vontore k pozni masi nekoliko
prej, da bi pomolila na materinem
grobu pri eerkvi, je obljubil, da uka-
7¢ zapreél in jo obvestiti, ko bo ¢as.
V tem je po zajtrku Sel nekoliko gle-
dat po svojem novem imetju. Bilo je
to v drugi poloviei meseea maja, i3
daa je bil nenavadno lep. Pono&i je
bilo prselo, in sedaj se je solnce od-
bijalo v malih mlakuZah na dvoriséu
in poleg gospodarskih stavb ter lo-
milo svoje Zarke, visede na grmiéju,
in obsevalo mokre strehe skednjev,
kolaren in hlevov, V tej svetlobi in
jasnosti s¢ mu je majnikova drevesna
zelenjava aa Kremenu kazala jako
mi¢na. Ker je bila nedelja, se v go-
spodarskih stavbah ni gibalo skoro
ni¢, samo v hlevn se je sukalo neko-
liko hlapeev, ki bi imeli iti v cerkerv.
Polanefkega je ¢udovito genila ta ti-
Sina Pred nedavnim ¢asom,
ko je hotel kupiti Kremen, je bil ne-
kolikokrat tukaj ter je vedel, da je
to zapuffena naselbina. Maszek je
bil sicer prifel staviti kaS%o in jo je
ze pokril z rdefo streho, toda stavbe
ni dovriil. Sam tu nikdar ni stanoval
in vrhutega ni mogel vtekniti v to
denarja — torej je bila tudi zapusZe-
nost vidna na vsakem koraku. Ven-
dar se

in mir.

Polaneskemu ni bila kazala
tako oéitno kakor sedaj, ko si je mo-
el reéi: “*To je moje.”” Stavbe so
bile nekamo krive, stene razpokane,
ploti so se hoteli polomiti in podreti;
polez zida se je valjalo razli€no go-
spodarsko orodje. Povsod se je zdelo,
kakor bi zemlja hotela potegniti vase
to, kar je stalo na njej; povsod je
bilo nekamo trpno ofividno, da so
re¢i prepuitene samim sebi. Polane-
Ski je vedel o gospodarstva samo to-
liko, da mora biti &lovek oprezen in
da ne sme vtikati vanje preveé de-
narja — sicer pa ni imel o njem ni-
kakrinega pojma, razen nekak$nih
sploinih vednosti, ki so mu Se bile v
mladih letih doletele na ulesa. Na-
vzlie temu pa je uganil, ko se je ozi-

kone tudi na polju enak nered, kakr-
Sneza je videl okrog sebe; imel je od-
lofno zavest, ako se je tu kaj delalo.
da se je delalo bolj iz navade, nego
zzolj zato, ker se je bilo tu nekaj de-
lalo pred desetimi, dvajsetimi ali sto
leti. Po tem naporn, po tej nepresta-
ni bistri energiji, ki je osnova trgo-
vini, ni bilo tu niti sledun. ““Ako Ze
ne bi prinesel ni¢esar drugega na ta
mrtvi kraj,”” si je mislil PolaneZki,
‘“bi bilo Ze to mnogo, zakaj tega tu-
kaj naravnost nedostaja. Toda razen
tega imam denar in gotovo vsaj toli-
ko razuma, da prvié vem, da ne vem
netesa, drugié pa, da se je treba unéiti
in vpraSevati.’”” Spominjal se je Se
izza Casov svojega bivanja v Belgiji,
da je tudi ondi znalila &loveska dusa
in napor volje ve¢ nego najmod&nejsi
stroji. In v tem oziru se je zanaSal
nase ter se je moral zanaSati nase.
('util se je energinega in proZnega
&loveka.

Vse, Fesar se je bil poprijel doslej,
je moralo iti, bodisi hote ali nehote.
Vrhutega je &util, da ne nosi, kar se
tite podjetja, na svojem vratu fanta-
stiéne, nego strogo prerafunjajode
zlave, in zaradi teca ni, vide® to za-
puséenost, odklonil nade, nego celo
nasel v njej nekak3no izpodbudo. Ta
mrivota, ta zanemarjenvst, ta nered-
nost in zaspanost so ga izzivale. Ozi-
rajoé se okoli sebe, si je rekal skoro
v tolaZbo: ‘“Dobro, dobro, pa poizkn-
simo to!’’ In ni mogel niti poéakati
te izkuinje.

To prvo pregledovanje in prendar-
janje mu ni pokvarilo dobre volje,
paé pa mu je ukradlo nemalo Zasa.
Pogledavii na uro, je spoznal, ako
hofejo dospeti pred pozno mafo v
Vontore, da morajo oditi takoj; to-
rej je zapovedal zaprefi. Vrivsi se
domoy, je potrkal na Mari¥ine duri:

‘“Gospa  zemljanka!’’ J'e dejal,
‘““slaZba bozja!’’

““Le dalje, le dalje!’’ se oglux za
durmi veseli glas Mariéin. ‘“Priprav-
ljena sem Ze.”’

Polaneiki je vstopil in jo ngledal
v svetli pomladnji obleki, podobni
oni, v kteri jo je bil videl, ko je bil
prvid v Kremenu. Oblekla se jo bila
tako nalad¢; on pa je na njeno veli-
ko radost umel njen namen, zakaj za-
klical je, iztegnivéi k njej roke: .

*‘Gospoditns Plawicka!”’

ral po svojem kraljestvu, da bo brz-|

ob njegovo lice ter mu potnnh z TO-
ko posteljico, v kteri je spal Stanko.
Nato sta odSla skupno z ofetom
Plawickim v eerkev. Bil je jasen,'
pomladnji dan, poln toplega diha ia
radosti. V gozdih se je glasila kuka-
viea in ma livadi je bilo moé&i videti
stopajole &aplje, ki so si iskale hra-
ne. Poleg ceste so se udebi in srake
podile pred vozom z drevesa na dre-
vo. Casih je zapihal vetrié ter letel
preko setve kakor po valovih, pripo-
zibajoé¢ Zitna stebla, in tvoril pre-
miéne sence na zelensm polju. Na-
okrog je vse dehtelo po zemlji, travi
in pomladi. PolaneSkera in njegove
zospo je zagrnil eel roj spomizov. V
njej se je oglaSala, Ze nekoliko zadu-

| Zevana z mestnim Zzivljenjem, ljube-

zen do zemlje, do kmetov in gozdov.

do zelenega polja, do hruSek na po-

lju, do ogonov, ¢émdalje bolj ozkih v

dalji, do Sirokih zraénih prostorov in

poleg teza do nebesnega obzorja do-

kaj obseZnejSega nego v mestu.
(Dalje prihodnjié.)

NA PRODAJ

NARAVNA CALIFCRKIJSKA] VINA

Dobro &mo in belo vino od 35 d¢
45 eentov galona.

Staro belo ali &mno vino 50 eentos
galona.

Beesling 55 eentov galona.

Kdor kuopi manj kakor 28 galon

Droinik po $250 galona.

Blivovica po $3.00 galona.

Pri veljemn narodilu dam popust.

STEPHEN JAKSE
Orockett, Contra Costa Co. Cal

el Gk Rl
Znaton]! Zaston])!
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti
tako dober in fini
IMPORTIRANI TOBAK

za cigarete in pipo all cigare B
kakor pri nas. PoEljite nam na eni
doprmm vas naslov in dobite takoj
zastonj nasega tobaka zacigarete ali
plpo za vzorec in tudi nas da

te ricate o finoti istega.
3 je gnonjo nas tobak

a
mjcene)m

poskudti,
se prepricajo, d::: najboljgi in
ADRIA TOBACCO CO.
! 308 E. 75th St,, New York, N. Y. '
-

0j na:

JOHN KRACKER
EUCLID, O.

Rudele vino (Concord) prodajanx
po 50c galono; belo vino (Catawba)
po 70e galomo.

NAJMANJSE NAROOSILO ZA VINO
JE b0 GALON.
BRINJEVEQ, za kterega sem im-
portiral brinje iz Kranjske, veljs 12
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC
$2.50 galona. DROENIK €275 ga
lona. — Najmanje posode sa Iganje

30 4% galone.
Naroéilom je prilofiti demar.
Za obila naro¥ila se priporods

JOHN EKRAKER,
 Enclid, Ohie.

NiZje podmsana vrinoro-
28 3

in Hrvatom svoj

SALOON

107-109 Greenwich Street,
o000 NEW YORK occoo
v katerem toimi vedno
pivo, doma preSana in
importirana v in a, fine
likerje ter prodajam izvr-

stne smodke

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek.

Potujoli Slovenci in Hr-
vatje dobe

stanovanje in hramo

proti nizki eeni. Postre-

Za obilen poset se priporola

FRIDA von KROGE

T Zvilanje cbisstne mere. |

—_———

?V.lll:a laloga in ]-. '@ .

Marija Grill

Brinjevec 12 steklenic za........81200
ali 4 gal. (sodéek) za ees.. 816,00

! ZviSanje o .icsinc mere, |

Hranilne vloge sklepom novembra &ez
3 miilijone kron.
Varnostni zakladi sklepom 196. ez
80 tisoc<€ kron.
Letni denarni promet 20 miilijonov kron.

NAZNANILO.
(lavna posojilnica

registr. zadruga z neom. Zavezo

v LJUBLJANI, Kongresni trg it. 15
obrestuje od 1. januarija 1908. hranilne vioge po

43
“ o

takoj od dneva vloZitve pa do dneva dvige brez odbitka ren-
tnega davka, tako da dobi uloZnik od 100 K. ¢istih K. 4-75,
Po 43; 9, naloZen denar se za celo leto preje podvoji nego po
4149, in za 3 leta preje nego naloZen po 49;.

Rojaki! Kdor hole svoj denar ugodno in varno naloﬁti
naj ga poélje v naSo posojilnico.

Posiljatve za Zjed. drzave posreduje
tvrdks FR. SAKSER C0., 109 Greenwich 8t., New York.

Upravni svet.

Z

uegiA

| law QuysAAqO @

! ZviSanje obrestne mere. ! .

__ NAZNANILO.
Kmecka Dranifnica in posojiinica

registrovana zadruga z neomejeno zavezo
obres restuje hranilne vloge po

= 4% &=

tako] od dneva vloZitve.

Xa& zavod je zanesljiv kar je dokaz to, da viaga sodiice
v Litjji denar mladoletnih pri nas. Ves dobilek tega zavoda
je_kmedcki zato paje nase geslc: “kmet, kmetu.”

Vse podiljatve za Zjed. drzave posreduje najbolje tvrdka
FR. SAKSER CO.
109 Greenwich Street, NEW YORK.

e
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(Francoska parobrodna druzba.) 1

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA [N LIUBLIANE.

Positni pa:niki so:’

“La Provence” nadvavijaka....oocvvven ..., 14,200 ton, 30,000 konjskih modt,
:La Savoie” I S AR L 12,000 25,000 <\ N
LaLomlpe" > = = ...12,n00 53 25,000 A =
HER Toumne" A S AR SRR AR m,om i 12,000 = =
“La Bretagne® ...oocccceciacnannn. eee 8,000 ., 9,000 =t
e T R T e S SR A S 8,000 ,, 9,000 b

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK.

corner Pearl Street, Chesebrough Building.

Parniki edplujejo od sedaj naPrej vedno ob éetrtkih ob 10. urd
dopoludne iz pristaniiéa st. 42 North River, ob Morton St., N. Y.

La Bretagne 19. marea 1908. ‘LA TOURAINE 23. apr. 1998.
*LA TOURAINE 26. marea 1908. *LA SAVOIE 30. apr. 1908.
La Gascogne 2. aprila 1908. * LA PROVENCE 7. maja 1908.
*LLA PROVENCE 9. aprila 1908. *LA LORRAINE 14. maja 1908.

*LA LORRAINE 16. aprila 1908.*LLA TOURAINE 21. maja 1908.
Parnika 2z zvezdo zaznamovani imaio po dva vijass.
M. W. KozminsKi, gcaerlui agent za zapad

21 Deaaorn =t el mavn, N

N
MARKO KOFALT,
249]So. Front St.,
STEELTON, PA. ;

PriporoZa se Slovencem in Hrvatom v
Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih
pogodb, pooblastil ali polnomo&i (Voll.
macht) in drugih v notarski posel spadajo&ih
stvari, ktere to¢no in po ceni izvrSujem.

Dalje prodajem parobrodae listke za v stari
kraj za vse bc ljSe parnike in parobrodne
proge ter posiljam denarje v staro domovino
po najniiji ceni.

Mr. Marko Kofalt je nas zastopnik za vse posic in ga to-
fakom toplo priporofamo. i

FRANK SAKSER CO.

ako potnjes v staro domovino in
to najlaglje pri FR. SAKSER CO.,
109 Greenwich St., New York, ali

6104 S, Clar Ave, Cieveland. O.  pnporoéame.

107-109 Greeawich St., New York. || P
} o

l_lR N svoj denar PETER CHULIG,
A- in kupi v0- | 353 B Northern Ave., Pushlo, Colo.
Zni listek, pobira naroénino za ‘“‘Glas Naroda'’,

sprejema denmi za Slovensko-ameri-
kaumic kcdedar, pratike in druge vaas-
kovrstne knjige, ter ga rojskom topis

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA 'GLAS NARODA", NAJ'VB(_J{I_DU
NAJOKNBJBI DNBVNIKI .

v Pittsburg-u, Pa.
i okolic.

Rojakom

naznanjam, da jo za tamodnji okraj moj

‘3 edini pooblasteni zastopnix za vse posle
'{ JAKOB ZABUKOVEG,

4824 Blackberry Alley” Pittsburg, Pa.
Uradne ure: vsak dan od 37. do 8. ure, ter ob sobotah do

8. ure zveder.

e . WP PITPOTOEAD.
Frank Ssakser.

) D ¥

TELEFON: 1279 RBCTOR.

109 Greenwich Street,

Pogilja najhitreje in najceneje

kreditna banka in kraljevi ogrski hranilni zavod v Budimpesti.

FRANK SAKSER CO. |f

(Inkorporirana v drzavi New York.) ‘é :

6104 St. Clair Ave. N. E.

DENARJE V STARO DOMOVINDO.

Vloge izplatuje c. kr. postni hranilni urad na Dunaju; e. kr. privil. avstrijski kreditni zaved v Ljubljani; ljubljanska

Prodaja
N>~ originalne parobrodne listke za vse

New York.
Cleveland, O.
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Vsak

na parnik.

O A A
FI<l I I

prekomorske ¢rte po izvirnih cenah.

C¢akamo na ZelezniSki postaji, ako naznanijo dohod in jih spremimo

Kdor ho&e biti solidno in brzo postrefen naj se izvestno obrne le na

FRANK SAKSER CO.,

109 GREENWICH STREET, NEW YORK. N. Y
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potnik dobi originalni voZni listek, ko istega plaa. Potnike

0

ek

6104 ST. CLAIR AVE,,




